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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI

Uvodni ustanoveni

1. Zivotni pojisténi, které siednava CSOB Pojistovna, a. s, ¢len
holdingu CSOB (déle jen ,pojistitel”), se Fidi piislusnymi ustano-
venimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné sou-
visejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zdkon
o pojistné smlouvé”) a ustanovenimi souvisejicich pravnich
predpisti, ujednanimi pojistné smlouvy, témito Vseobecnymi
pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi (dale jen ,VPP“)
a pripadnymi doplikovymi nebo zvlastnimi pojistnymi podmin-
kami pojistitele pro dany pojistny produkt. Veskeré pojistné pod-
minky pojistitele vztahujici se k pojisténi sjednanému pojistnou
smlouvou jsou jeji nedilnou soucasti.

2.V jedné pojistné smlouvé lze s Zivotnim pojisténim sjednat
i dalsi druhy pojisténi osob. Pro né pak kromé téchto VPP plati
i pojistné podminky pfislusného druhu pojisténi.

3. Pojisténi, které se fidi témito VPP, je pojisténim obnosovym.

Spole¢na ustanoveni

Clanek 1 - Vyklad pojmii

Tyto VPP vymezuiji nasledujici pojmy:

Ucastnik pojisténi - pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany

a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo

nebo povinnost.

Pojistitel — CSOB Pojistovna, a. s, ¢len holdingu CSOB.

Pojistnik - fyzickd nebo pravnicka osoba zplsobild k pravnim

ukontim, kterd s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu a je

povinna platit pojistné; je-li pojistnikem fyzicka osoba, je nutnou
podminkou uzavieni pojistné smlouvy jeji zletilost.

Pojistény - fyzicka osoba, na jejiz zivot nebo zdravi se pojisténi

vztahuje.

Opravnéna osoba — osoba, které v disledku pojistné udélosti

vznikne pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je pojistény,

neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Obmysleny - osoba uréena pojistnikem v pojistné smlouve, které

vznikne pravo na pojistné plnéni v pfipadé smrti pojisténého. Neni-

li obmysleny pojistnikem v pojistné smlouvé urcen, vznikne pravo

na pojistné plnéni v piipadé smrti pojisténého osobam dle zakona

0 pojistné smlouvé.

Pojistna smlouva - pojistna smlouva je dvoustranny pravni kon,

na zakladé kterého vznika pojisténi. Pojistna smlouva vymezuje

podminky pojisténi. Odkazuji-li pojistné podminky na pojistnou
smlouvu, rozumi se pojistnou smlouvou jak vlastni ujednani pojist-
né smlouvy, tak veskeré pojistné podminky, které jsou v souladu

s ,Uvodnimi ustanovenimi“ téchto VPP jeji nedilnou souasti.

Pojistka — pisemné potvrzeni pojistitele o uzavieni pojistné

smlouvy.

Pojisténi obnosové — pojisténi, jehoz Gcelem je ziskani obnosu,

tj. dohodnuté finan¢ni ¢astky v disledku pojistné udalosti, ve vysi,

ktera je nezavisla na vzniku nebo rozsahu skody.

Pojistna doba - doba, na kterou bylo pojisténi siednano. Pojistna

doba je casovy interval vymezeny poc¢atkem a koncem pojisténi

(pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze pocatkem pojisténi (pojis-

téni na dobu neurcitou). Pojistna doba je vymezena v pojistné

smlouve.

Pojistné obdobi - ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé,

za které se plati bézné pojistné.

Pojistné - uplata za sjednané pojisténi, jejiz vyse je stanovena

v pojistné smlouve.

Bézné pojistné — pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Jednorazové pojistné - pojistné stanovené na celou dobu, na

kterou bylo pojisténi sjednano.

Pojistna udadlost — nahodila skute¢nost blize oznacend v pojistné

smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout

pojistné plnéni. Za nahodilou se povazuje takova skute¢nost, ktera
je mozna a u které neni jisté, zda v dobé trvani pojiténi viibec
nastane, nebo neni znama doba jejiho vzniku.

Pojistné plnéni — plnéni, které je pojistitel povinen poskytnout,

nastala-li pojistna udalost; pojistitel je poskytne v souladu s obsahem

pojistné smlouvy, a to bud've formé jednorazové ¢astky nebo opako-
vaného plnéni (napf. diichodu). Pojistné plnéni je splatné dle zasad
obsazenych v ¢l. 8 téchto VPP,

Pojistna Cdstka — castka, ze které se stanovi vyse plnéni v pripadé

pojistné udalosti v souladu se znénim pojistné smlouvy.

Hodnota pojisténi — hodnota pfisluiné technické rezervy, véet-

né pripsanych podilt na zisku - nestanovi-li pojistnd smlouva

jinak - nalezejici ke kazdému jednotlivému Zivotnimu pojisténi,

z néhoz se vyplaci pojistné plnéni pfi doziti nebo u kterého vznika

narok na odkupné. Stanovi se k urcitému casovému okamziku

pojistné matematickymi metodami.

Odkupné - &ast nespotiebovaného pojistného ukladana pojistitelem

jako technicka rezerva vypoctena pojistné matematickymi metodami

k datu zaniku pojisténi. Odkupné pojistitel vyplati pti zaniku pojisténi,

a to v pfipadech blize stanovenych v pojistné smlouvé.

Sazebnik admini ivnich poplatkii a limitii (dale jen ,sazebnik”)

— dokument pojistitele obsahujici aktualni hodnoty administrativnich

poplatkii a dalSich limitd pro dany pojistny produkt; pfi stanoveni kon-

krétni vyse daného poplatku nebo limitu postupuje pojistitel v souladu

s ¢l. 13 odst. 6 téchto VPP. Sazebnik je k dispozici na véech obchodnich

mistech pojistitele.

Clanek 2 - Vznik a doba trvani pojisténi

1. Pojisténi vznika na zakladé pisemné pojistné smlouvy.

2. Jako pisemné potvrzeni o uzavfeni pojistné smlouvy vyda
pojistitel pojistnikovi pojistku.

3. Dojde-li ke ztraté, poskozeni nebo zniceni pojistky, vyda pojis-
titel pojistnikovi na jeho Zadost a naklady druhopis pojistky.
Vystavenim druhopisu pojistky pozbyva original nebo jiz dive
vydané druhopisy platnosti.

4. Pojisténi se sjednava na dobu vymezenou v pojistné smlouveé
(pojistna doba).

5. Pocatek pojisténi je v 00:00 hodin dne sjednaného v pojistné
smlouvé jako pocatek pojisténi.

6. Konec pojisténi je ve 24:00 hodin dne sjednaného v pojistné
smlouvé jako konec pojisténi, nezanikne-li pojisténi v souladu
s pojistnou smlouvou drive.

7. Pojisténi se z diivodu nezaplaceni pojistného béhem pojistné
doby neprerusuje.
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Clanek 3 - Pojistné

1. Vyse pojistného a délka pojistného obdobi jsou uvedeny
Vv pojistné smlouvé. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojist-
ného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojisténi.

2. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, povazuje se pojistné
za uhrazené dnem jeho pfipsanim na pojistitelem urceny ucet
vedeny u penézniho Ustavu a pod pojistitelem uréenym variabil-
nim symbolem. Pfedchazi-li tento den dni splatnosti pojistného,
povazuje se pojistné za uhrazené az dnem jeho splatnosti.

3. Je-li vyse pojistného zavisla téz na véku pojisténého, povazuje
se za jeho vék rozdil mezi kalendainim rokem pocatku pojisténi
a kalendainim rokem, v némz se pojistény narodil.

4. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu do zaniku pojisténi, na
jednorazové pojistné ma pravo za celou pojistnou dobu.

5. Nastala-li pojistna udalost, v dusledku které pojisténi zaniklo,
nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némz
pojistna udalost nastala; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli
za celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Clanek 4 - Zmény pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé nebo v obecné zavaznych pravnich
predpisech stanoveno jinak, realizuji se jakékoliv zmény tykajici
se pojisténi jiz sjednaného vcetné zmén jeho rozsahu na zaklade
vzadjemné dohody smluvnich stran. Dohoda mezi smluvnimi
stranami musi mit pisemnou formu, jinak je neplatna.

Clanek 5 - Zanik pojisténi
1.

Pojisténi zanika:
a) uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé ujedna-

no jinak,
b) smrti pojisténého, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
c) pisemnou dohodou smluvnich stran; v dohodé musi byt
urcen okamzik zaniku pojisténi a zplsob vzajemného
vyrovnani zavazkd,
dnem nasledujicim po marném uplynuti lhaty stanovené
pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho
¢asti, dorucené pojistnikovi, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,
odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné smlou-
vy ve smyslu zakona o pojistné smlouve,
odmitnutim plnéni ze strany pojistitele ve smyslu zakona
o pojistné smlouveé,

g) vypovedi dle ¢l. 6 téchto VPP,

h) jinym zpisobem uvedenym v pojistné smlouvé nebo

v zakoné o pojistné smlouve.

2. Veskerd pojisténi sjednana dle odst. 2 Uvodnich ustanoveni

téchto VPP v jedné pojistné smlouvé s Zivotnim pojisténim

zanikaji nejpozdéji zanikem tohoto Zivotniho pojisténi.

Clanek 6 - Vypovéd pojisténi
1.

d

e

f

Pojisténi muze vypovédét kazda ze smluvnich stran do dvou
mésictt ode dne uzavieni pojistné smlouvy. Vypovédni lhiita
je osmidenni a pocina bézet dnem doruceni pisemné vypovedi
druhé smluvni strané. Jejim uplynutim pojisténi zanika.

2. Pojistnik dale mtze pojisténi, u kterého je sjednano bézné pojist-
né, pisemné vypovédét ke konci kazdého pojistného obdobi.
Vypovéd musi byt dana alespon Sest tydn( pied jeho uplynutim.
Pojisténi za jednorazové pojistné mize pojistnik kromé vypovédi
dle odst. 1 tohoto ¢lanku pisemné vypovédét k poslednimu dni
kazdého kalendainiho mésice. Vypovéd musi byt podana alespon
Sest tydnui prede dnem, k némuz je uplatinovana.

3. Pojisténi maze byt vypovézeno i v dalSich pfipadech uvede-
nych v zakoné o pojistné smlouvé.

4. Vanikl-li jiz k datu zaniku pojisténi vypovédi dle odst. 1 az 3
tohoto c¢lanku narok na odkupné a da-li pojistény, neni-li shodny
s pojistnikem, souhlas k vyplaceni odkupného, vyplati pojistitel
pojistnikovi odkupné. Nevznika-li nebo nevznikl-li u pojisténi
jesté narok na odkupné, zanika pojisténi bez nahrady.

Clanek 7 - Odkupné
1.

Podminky vzniku naroku na odkupné stanovi pojistitel
v pojistnych podminkach pro dany pojistny produkt.
Clanek 8 - PInéni z pojisténi
1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se vztahuje
na pojistné udalosti v ni vymezené, které v dobé trvani pojisté-
ni nastanou kdekoliv.
Z pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni,
nastane-li pojistna udalost v souladu s obsahem pojistné
smlouvy. Je-li to v pojistné smlouvé ujednano, mize z néj
poskytovat i jiné druhy pInéni.
3. Z pojisténi pojistitel poskytuje bud’ jednorazové nebo opako-
vané pInéni (napt. diichod), a to podle toho, co bylo ujednano
v pojistné smlouve.
4. Duchod se vyplaci za dohodnuta obdobi, ktera se pocitaji od
prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém pravo
na vyplatu dtichodu vzniklo.
Rozsah pojistného pInéni je urcen v pojistné smlouvé.
Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnli po skonceni Setieni
nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Setfeni
je skonceno, jakmile pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné
osobé.
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Clanek 9 - Vyluky z pojisténi
1. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné pInéni v téchto piipa-
dech:

a) ma-li vzniknout pravo na pojistné plnéni osobg, ktera zptso-
bila pojisténému pojistnou udalost v souvislosti se skutkem,
ktery je dle trestniho zakona Umyslnym trestnym cinem,
a v ramci trestniho Fizeni o tomto skutku bylo:

- ukonceno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo poda-
nim navrhu na potrestani této osoby; soucasné se ujed-
nava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li
nasledné v trestnim Fizeni pojiStény nebo tato jina osoba
na zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzalo-
by, pojistitel je v takovém ptipadé povinen bez zbytecné-
ho odkladu poté, co mu je takova skute¢nost oznamena,
obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trest-
niho stihani této osoby jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zasta-
veni trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo
pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani
navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako
podezielého,

zpUsobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji

z jeho podnétu zplisobila jina osoba v souvislosti se skutkem,

ktery je dle trestniho zakona umyslnym trestnym cinem,

a v rami trestniho fizeni o tomto skutku bylo:

- ukonéeno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo poda-
nim navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby;
soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva
platnosti, je-li nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo
tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti
zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen
bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je takova skute¢nost
oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trest-
niho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného
nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zasta-
veni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako
obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminé-
ném odlozeni podani navrhu na potrestani pojisténého
nebo této osoby jako podezfelého,

nastala-li u pojisténého pojistna udalost v pfimé nebo

nepfimé souvislosti s valecnym konfliktem, bojovymi nebo

vale¢nymi akcemi, vzpourami, povstanimi, nepokoji a tero-
ristickymi ¢iny,

zpusobil-li si pojistény pojistnou udalost pfi fizeni moto-

rového vorzidla, plavidla ¢i letadla, pro néz nemél pojistény

prislusné opravnéni k fizeni, nebo nastala-li pojistna udalost
pii letech, u nichz, s védomim pojisténého, pouzité letadlo
nebo pilot nemél Gredni povoleni, nebo které byly provede-

ny proti Gfednimu predpisu nebo bez védomi ¢i proti viili

drzitele letadla, dale za pojistnou udalost, ke které doslo pfi

Ucasti pojisténého na soutézich a zavodech motorovych

vozidel, letadel nebo plavidel a pripravnych jizdach, letech

nebo plavbach k nim (trénink); (rizika zde uvedena v sou-
vislosti se soutéZzemi a zavody Ize pojistit na zakladé zvlaseni
dohody s pojistitelem),

nastala-li pojistna udalost do dvou mésicti od pocatku

pojisténi v dusledku zdravotnich potizi, kterymi pojistény

trpél jiz pred sjednanim pojisténi a které uvedl pii uzavieni
pojistné smlouvy, neni-li vsak v pojistné smlouvé stanoveno
jinak,

nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisténé-

ho nebo pokusu o ni a pojisténi jesté netrvalo nepretrzité

nejméné dva roky bezprostiedné predchazejici sebevrazdé
nebo pokusu o ni,

nastala-li pojistna udalost v dusledku Gmysiného sebepo-

Skozeni,

byla-li pojistna udalost zptisobena jadernym zafenim vyvo-

lanym vybuchem nebo zavadou jaderného zafizeni a pfi-

strojii, nebo nedbalosti odpovédnych osob, instituci nebo
uradil pfi dopravé, skladovani nebo manipulaci s radioak-
tivnimi materialy.

2. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni i v dalSich
ptipadech uvedenych v pojistné smlouvé.

3. Zanika-li pojisténi pojistnou udalosti, za niz pojistitel
v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku neplni, a vzni-
kl-li jiz z pojisténi narok na odkupné, vyplati pojistitel,
s vyjimkou ptipadu dle odst. 1. pism. a) tohoto ¢lanku oprav-
néné osobé odkupné.

b)
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Clanek 10 - Omezeni pojistného plnéni

1. Pojistitel je opravnén ptiméfené snizit pojistné plnéni

z pojisténi v téchto piipadech:

a) nastala-li pojistna udalost v pfimé souvislosti s protiprav-
nim jednanim pojisténého, o kterém bylo pravomocné
rozhodnuto organem vefejné spravy ve spravnim fizeni,
nebo zpusobil-li si pojistény pojistnou udalost v souvislosti
se skutkem, ktery je dle trestniho zakona nedbalostnim
trestnym ¢inem, a v ramci trestniho Fizeni o tomto skutku
bylo:

- ukonceno pripravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim
navrhu na potrestani pojisténého; soucasné se ujednava,
Ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li nasledné
v trestnim Fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé
pravomocného rozhodnuti zpro$téna obzaloby, pojistitel je
v takovém pfipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co
mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit $etfeni pojistné
udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trest-
niho stihani pojisténého jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zasta-
veni trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo
pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani
navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako
podezielého,

nastala-li u pojisténého pojistna udalost pod vlivem alko-

holu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich

¢i ostatnich latek zpusobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku
¢lovéka nebo jeho ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti
nebo socialni chovani,

nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisté-

ného nebo pokusu o ni a pojisténi jiz trvalo nepfretrzité

nejméné dva roky bezprostfedné predchazejici sebevrazdé
nebo pokusu o ni,

porusil-li pojistnik nebo pojistény pii sjednani pojiste-

ni nebo jeho zméné nékterou z povinnosti uvedenych

v téchto VPP, nebo dalsich povinnosti uvedenych v pojistné

smlouvé nebo stanovenych obecné zavaznymi pravnimi

predpisy, a v dusledku tohoto poruseni bylo stanoveno
nizsi pojistné,

b
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e) mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v téchto VPP
nebo dalsich povinnosti uvedenych v pojistné smlouvé nebo
stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni
rozsahu jejich nasledk(i anebo na zjisténi nebo urceni vyse
pojistného pinéni,
odvola-li pojistény v priibéhu pojisténi nebo v priibéhu Setfeni
nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit svdj
souhlas ke zjistovani a prezkoumavani zdravotniho stavu
a zpracovani osobnich udaji dle ¢l. 13 odst. 8 téchto VPP
ama-li tato skutecnost vliv na Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu
povinnosti pojistitele plnit.
2. Pojistitel je opravnén piiméfené snizit pojistné plnéni
z pojisténi i v dalsich pfipadech uvedenych v pojistné smlouvé.
Clanek 11 - Prava a povinnosti uéastniki pojisténi
1.

£

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné odpovédét
na véechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného
pojisténi. To plati i v pfipadé, ze jde o zménu pojisténi. Stejnou
povinnost ma pojistitel vii¢i pojistnikovi a pojisténému.

2. Pojistnik ma pravo kdykoliv béhem trvani pojisténi pisemné
pozadovat na pojistiteli sdéleni o tom, kolik by ¢inila vyse
odkupného. Pojistitel vysi odkupného sdéli ve Ihité jednoho

proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich
predpisti.
8. Pojistitel ma pravo na pojistné za sjednané pojisténia pojistnik
je povinen hradit je fadné a v¢as.
9. Pojistnik je dale povinen:
a) bez zbyte¢ného odkladu pojisténému oznamit, ze v jeho
prospéch bylo sjednano pojisténi, a seznamit pojisténého
s pravy a povinnostmi, které pro ného ze sjednaného
pojisténi vyplyvaji,
b) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli pisemné ozna-
mit vdechny zmény osobnich a jinych identifika¢nich
Udaju, keeré byly zjistovany pfi sjednavani pojisténi nebo
jeho zméné, jakoz i jiné Udaje, na které byl v této souvislosti
tazan.
10. Pojistitel je povinen zachovavat mlcenlivost o skute¢nostech
tykajicich se pojisténi fyzickych a pravnickych osob, jakoz
i o skutecnostech, které se dozvi pfi sjednavani pojisténi, jeho
spravé a pfi likvidaci pojistnych udalosti. Poskytnout tuto
informaci maze jen se souhlasem pojisténého, nebo pokud tak
stanovi obecné zavazné pravni predpisy.
11. Uéastnici pojisténi maji dale kromé prav a povinnosti uve-
denych v téchto VPP prava a povinnosti uvedené v pojistné

posuzuje je pojistitel rovnéz podle hodnoty limitu uvedené
v sazebniku, ktery je platny a Gcinny ke dni provedeni pfislus-
ného ukonu. Dojde-li ze strany pojistitele ke zméné hodnot
poplatkd a/nebo limitd, je pojistitel povinen zvefejnit na svych
obchodnich mistech nové znéni sazebniku nejpozdéji jeden
mésic pied jeho Ucinnosti.

7. Pojistitel je opravnén pfi uzavirani pojistné smlouvy, zméné
pojistné smlouvy i kdykoliv v dobé trvani pojisténi prezkouma-
vat zdravotni stav pojisténého, a to na zakladé zprav vyzada-
nych s jeho souhlasem prostiednictvim povéfeného Iékafského
zafizeni od |ékafti a zdravotnickych zafizeni, ve kterych se lécil,
jakoz i prohlidkou lékafem, kterého mu pojistitel sam urci.
Veskeré tyto na naklady pojistitele ziskané dokumenty se sta-
vaji vlastnictvim pojistitele a pojistitel neni povinen predkladat
je ostatnim Ucastnikm pojisténi k nahlédnuti nebo pofizeni
kopie. V piipadé potieby je pojistény povinen vsechny vyse
uvedené zpravy a posudky pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
zajistit.

8. Souhlas ke zjiStovani a prezkoumavéni zdravotniho stavu
a zpracovani osobnich dajt dava pojistény podpisem prohla-
Seni v pojistné smlouve.

9. Skute¢nosti, o kterych se pojistitel pii zjidtovani zdravotniho
stavu pojisténého dozvi, smi pouzit pouze pro svou potiebu,

5.

6.

7.

smlouvé a stanovené obecné zavaznymi pravnimi predpisy.
mésice ode dne obdrzeni pisemné zadosti pojistnika. Pojistitel <. . .
ma pravo na thradu nakladd, které mu sdélenim vyse odkup- Clanek 12 - Podil na zisku
ného pojistnikovi vzniknou. 1.
Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze
nastala pojistna udalost, podat pravdivé vysvétleni o vzniku a roz-
sahu nasledkd této udalosti, predlozit k tomu potrebné doklady
a postupovat zplisobem dohodnutym v pojistné smlouvé. Neni- 2.
li pojistnik sou¢asné pojisténym, ma tuto povinnost pojistény;
je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, ma tuto povinnost
opravnéna osoba. 3.
Ujednava se, Ze osoba, ktera je dle odst. 3 tohoto ¢lanku povinna
bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze pojistna udalost 4.
nastala, tuto povinnost splni az pisemnym oznamenim pojistné
udalosti na pfislusném tiskopisu pojistitele. Tato osoba je povinna
predlozit i dalsi doklady pozadované pojistitelem, pokud maji vliv
na stanoveni povinnosti pojistitele plnit a/nebo na vysi pojistného
plnéni. Pojistitel rovnéz mlze provést Setfeni pojistné udalosti 1

Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistitel pii ozname-
ni pojistné udalosti dle odst. 3 tohoto ¢lanku vidy pozaduje 2
i predlozeni pojistky, ovérené kopie imrtniho listu a podrobné
lékatské nebo Ufedni zpravy o pficiné smrti; v pripadé doziti
se dne konce pojisténi pojisténym pozaduje pojistitel vzdy
i predlozeni pojistky. 3.
Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udalosti
v souladu s odst. 3 a 4 tohoto ¢lanku bez zbyte¢ného odkladu
zahéjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho povinnosti plnit 4
a ukoncit je do 3 mésicti po tom, co mu byla tato udalost
oznamena. Nemuze-li ukoncit Setieni v této |hiité, je povinen
sdélit osobé, které ma vzniknout pravo na pojistné plnéni,
divody, pro které nelze Setfeni ukoncit, a poskytnout ji na jeji
pisemnou zadost primérenou zalohu. Vyse uvedenou lhiitu 3 5
mésictl Ize dohodou prodlouzit. Tato lhita nebézi, je-li Setfeni
znemoznéno nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika
nebo pojisténého. 6.
Opravnéna osoba je povinna podrobit se identifikaci
v souladu se zakonem ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opattenich

a poplatky dle sazebniku.

Podilem na zisku se rozumi rozdéleni pfipadnych pojistné tech-
nickych prebytkil z investovani prostredkil rezervy pojistného
Zivotnich pojisténi do jednotlivych platnych pojistnych smluy,
a to podle pojistné technickych zasad pojistitele.

Tyto prebytky se stanovuji na zakladé vysledkd acetni uzaverky
a zvysuji hodnotu pojisténi, kromé pojisténi, z nichz se jiz vyplaci
duichod, a pojisténi, kde investicni riziko nese pojistnik.

U pojistnych smluy, z nichz se jiz vyplaci diichod, budou pre- 1.
bytky vyplaceny formou valorizace dtichodu.

U pojistnych smluy, kde investi¢ni riziko nese pojistnik, budou 2.
vynosy pfipisovany do jednotlivych pojistnych smluv podle
poctu podiltt a druhu zvolenych investi¢nich instrumentd.

Clanek 13 - Zvlaétni ujednani

Vsechny platby ucinéné v souvislosti s pojisténim, at jiz pojist-

sam. nikem nebo pojistitelem, a také pojistné castky jsou uvadény 3,
a hrazeny v ¢eské méné a jsou splatné na tizemi Ceské republiky.
Rovnéz veskeré doklady a dokumenty tykajici se pojisténi musi
byt ¢astniky pojisténi predkladany v ¢eském jazyce. V ptipadé, ze
tyto byly vystaveny v cizim jazyce, musi k nim byt pfilozen tfedné
ovéreny preklad do ¢eského jazyka.

Odbvolavaji-li se vseobecné, doplinkové nebo zvlastni pojistné
podminky na platné pravni predpisy, zejména zakony, rozumi se
jimi platné pravni predpisy Ceské republiky.

Zemte-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik,
vstupuje do pojisténi na jeho misto pojistény, a to dnem, kdy 1.
pojistnik zemfel nebo zanikl bez pravniho nastupce. Neni-li
pojistény zletily nebo zptsobily k pravnim tkoniim, stava se
pojistnikem jeho zakonny zastupce.

Mimo sjednané pojistné je pojistitel opravnén tctovat pojist-
nikovi hrady svych nakladt dle kalkula¢nich zasad pojistitele

popfipadé je muize se souhlasem pojisténého sdélovat i ostat-
nim subjektdm podnikajicim v oblasti pojistovnictvi, bankov-
nictvi a jinych penéznich sluzeb a asociacim téchto subjektd,
jinak jen v souladu s platnym znénim zakona o poji§tovnictvi.
10. VSechny spory vyplyvajici z zivotniho pojisténi nebo v sou-
vislosti s nim vzniklé budou, nedojde-li k dohodé, feseny
u piisludného soudu v Ceské republice podle ¢eského prava.
Clanek 14 - Sdéleni a dorucovani pisemnosti
Sdéleni, ktera se tykaji pojisténi, musi byt ucinéna vyhradné
pisemné a v ¢eském jazyce.
Pisemnosti se tcastnikiim pojisténi dorucuji na jimi posledné
uvedenou adresu mista trvalého nebo dlouhodobého pobytu,
resp. sidla. UvedI-li pojistnik v pojistné smlouvé koresponden-
¢ni adresu, dorucuji se pisemnosti na tuto adresu, vzdy vsak
pouze na adresu v CR. Pojistitel neni povinen zasilat pisemnosti
mimo tzemi CR.
Pisemna podani Ucastnik pojisténi nabyvaji icinnosti dnem
jejich doruceni. Pokud nejsou pisemnosti pojistitele doru¢eny
ucastniku pojisténi z divodu odmitnuti jejich prevzeti G¢astni-
kem, povazuji se za dorucené dnem, kdy bylo pfijeti pisemnosti
odmitnuto. V pfipadé vraceni zasilky postou zpét pojistiteli po
uplynuti Ihaty pro pievzeti stanovené vyhlaskou o zakladnich
sluzbach drzitele postovni licence je dnem doruceni pisemnosti
posledni den stanovené |hiity.

Clanek 15 - Zavére¢na ustanoveni

Od vsech predchozich ustanoveni téchto VPP, vyjma usta-
noveni ¢l. 13 odst. 9 téchto VPP, se pojistitel mize v pojistné
smlouvé odchylit, vyzaduji-li to Gicel a povaha pojisténi.

2. Tyto VPP nabyvaji Gcinnosti dne 1. 1. 2005.

Administrativni poplatky Gctuje pojistitel ve vysi uvedené
v sazebniku, ktery je platny a tcinny ke dni provedeni prislus-
ného ukonu. Jsou-li pro provadény Ukon stanoveny limity,

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI CTYRLISTEK

ze dne 1. 1.2005
CryHlistek — Zivotni pojiéténi prostredki na vyzivu déti

Uvodni ustanoveni

Zivotni pojisténi Ctytlistek (dale jen ,pojisténi‘ nebo také ,hlavni Zivotni pojisténi”) se fidi témito

D
uj

oplitkovymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi Ctyflistek ze dne 1. 1.2005 (dale jen ,DPP*),
ednanimi pojistné smlouvy a Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojiténi ze dne 1. 1.

2005 (dale jen ,VPP“). Pravni vztahy neupravené vyie uvedenym se Fidi prislusnymi ustanovenimi zakona

¢

37/2004 Sb,, o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisd, a usta-

novenimi souvisejicich pravnich predpisti.

[«
1.

5.

Pojistné plnéni

lanek 1
Dozije-li se pojisténé dité dne, kterym pojisténi konci, vyplati mu pojistitel pojistnou ¢astku
sjednanou v pojistné smlouvé a podil na zisku pfiznany na zakladé zaplaceni bézného pojistného.
Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel jesté mimoradné
pojistné a podil na zisku pfiznany na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného, avsak snizené
o jiz provedené vybéry mimotadného pojistného a/nebo podilu na zisku z mimotadného pojist-
ného. Je-li pojisténé dité k datu konce pojisténi nezletilé a/nebo nezpusobilé k pravnim Gkontim,
vyplati pojistitel pojistné plnéni dle tohoto odstavce jeho zakonnému zastupci.
Zemfe-li pojisténé dité v dobé trvani pojisténi a vznikl-li jiz u pojisténi narok na odkupné dle ¢l.
7 odst. 3 téchto DPP, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné a podil na zisku pfiznany na zakladé
zaplaceni bézného pojistného. Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vypla-
ti pojistitel jesté mimoradné pojistné a podil na zisku ptiznany na zakladé zaplaceni mimotadného
pojistného, aviak snizené o jiz provedené vybéry mimoradného pojistného a/nebo podilu na zisku
z mimoradného pojistného. Zemie-li pojisténé dité v dobé trvani pojisténi a u pojisténi dosud
nevznikl narok na odkupné dle ¢l. 7 odst. 3 téchto DPP, pojisténi zanika bez nahrady, ale bylo-li sou-
¢asné v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné vyplati pojistitel mimoradné pojistné,
avsak snizené o jiz provedené vybéry mimoradného pojistného.
Zemfe-li pojistény muz a/nebo pojisténa zena (dale jen ,dospély pojistény”) v dobé trvani pojisténi
nebo je-li alespon u jednoho z nich v dobé trvani pojisténi diagnostikovana vazna choroba splnujici
podminky vzniku pojistné udalosti dle odst. 5 tohoto ¢lanku, poskytne pojistitel pojistné pInéni za
tuto pojistnou udalost formou zprosténi pojistnika od placeni pojistného za hlavni zivotni pojisté-
ni.
Zprosténi od placeni pojistného z diivodi uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku (tj. z diivodu smrti nebo
vazné choroby dospélého pojisténého) pocina ode dne nejblizsi splatnosti pojistného po pojistné
udalosti, v dlisledku které ke zprosténi od placeni doslo, a trva az do konce pojisténi. Pojisténi pokra-
Cuje bez placeni pojistného a vyse plnéni dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku tim neni dotcena. Zprosténi
od placeni pojistného z dlivodt uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku se nevztahuje na pfipadna ved-
lejsi pojisténi sjednana k hlavnimu zivotnimu pojisténi. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z pojistné
udalosti dle odst. 3 tohoto ¢lanku (tj. zprosti pojistnika od placeni pojistného) pouze jednou, a to
z té pojistné udalosti uvedené v odst. 3 tohoto ¢lanku, ktera nastane jako prvni, a bez ohledu na sku-
tecnost, u kterého z dospélych pojisténych pojistna udalost nastala. Bylo-li pojisténi k datu pocatku
zprosténi od placeni pojistného dle tohoto odstavce od placeni pojistného za hlavni zivotni pojisténi
jiz zprosténo v souladu s ustanovenimi ¢l. 8 téchto DPP, zpro$téni dle ¢l. 8 téchto DPP zanikd a je
nahrazeno zprosténim dle ustanoveni tohoto odstavce.
Pojistna udalost je pro Gcely vymezeni pojistného plnéni v piipadé vazné choroby definovana
nasledovné:

5.1. Pojistna udalost nastane, je-li u dospélého pojisténého pisemnou lékaiskou zpravou specifiko-
vanou v odst. 6 tohoto ¢lanku potvrzeno:
a) prvni stanoveni diagnézy nékterého z onemocnéni uvedenych v odst. 6 pism. a) az e), pism.
h) az j) tohoto ¢lanku, nebo
b) prvni zafazeni na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci dle odst. 6 pism. f) tohoto
¢lanku, nebo
) prvni podstoupeni chirurgického zakroku uvedeného v odst. 6 pism. g) tohoto ¢lanku
(dale jen ,vazna choroba“) za podminky, ze onemocnéni dle pism. a) tohoto odst. nebo
tohoto odst. nebo podstoupeni chirurgického zakroku dospélym pojisténym dle pism. c)
tohoto odst,, bylo diagnostikovano nejdiive po uplynuti prvnich tfi kalendainich mésict
nasledujicich po pocatku pojisténi a soucasné byly spInény podminky uvedené v odst. 5.2
tohoto ¢lanku.
5.2. Pro vznik pojistné udalosti v piipadé vazné choroby uvedené v odst. 6 pism. a), c), i) a j)
tohoto ¢lanku je nezbytné, aby dospély pojistény prezil alespon 30 kalendainich dnti ode dne
stanoveni diagnozy. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 6
pism. b) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby neurologicky nalez u dospélého pojisténého pretrvaval
jesté alespon po tech kalendainich mésicich nasledujicich ode dne stanoveni diagnozy. Pro
vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 6 pism. d) tohoto ¢lanku je
nezbytné, aby dospély pojistény prezil alespon 30 kalendainich dnd ode dne podstoupeni
neurochirurgického zakroku nebo ode dne lékaiského potvrzeni trvalého neurologického
poskozeni. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 6 pism. e)
tohoto ¢lanku je nezbytna dialyza¢ni Ié¢ba dospélého pojisténého trvajici alespon tii po sobé
nasledujici kalendaini mésice. Pro vznik pojistné udalosti v ptipadé vazné choroby uvedené
v odst. 6 pism. f) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby dospély pojistény prezil alespon 30 kalendai-
nich dnti ode dne zarazeni na cekaci listinu pro organovou transplantaci. Pro vznik pojistné
udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 6 pism. g) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby
dospély pojistény prezil alespon 30 kalendafnich dnti ode dne podstoupeni chirurgického
zakroku. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 6 pism. h) tohoto
¢lanku je nezbytné oftalmologické lékaiské vysetfeni dospélého pojisténého provedené nejdfi-
ve po trech kalendainich mésicich ode dne stanoveni diagnézy a potvrzujici jeji trvalost.
SpInéni podminky uplynuti tfi kalendainich mésici od pocatku pojisténi dle odst. 5.1 tohoto
¢lanku se nevyzaduje, doslo-li k vazné chorobé vylu¢né v disledku trazu, vzniklého nejdri-
ve v den pocatku pojisténi a spliujiciho definici pojistné udalosti trazu dle Doplikovych
pojistnych podminek pro vedlejsi trazové pojisténi sjednané k hlavnimu zivotnimu pojisténi
Cuylistek.
Za vaznou chorobu se pro Gcely tohoto pojisténi v souladu se znénim vyse uvedenych ustanoveni
a pii spInéni nize uvedenych podminek povazuje:
a) infarkt myokardu
Infarktem myokardu se rozumi diagnéza akutniho infarktu myokardu, potvrzena propoustéci
zpravou z kardiologického ¢i interniho oddéleni a obsahujici nalez akinezy nebo dyskinezy pfi
echokardiografickém vysetfeni a zaroven splnujici alespon jednu z nasledujicich tfi podmi-
nek:
1. vyvoj patologického Q kmitu minimalné ve dvou EKG svodech (Q0,04 s nebo Q>0,25%
amplitudy kmitu R),

5.
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2. nespecifické EKG znamky infarktu myokardu s charakeeristickou dynamikou biochemickych
marker(, tj. CK-MB a troponinu,
3. typicka anamnéza pro infarkt myokardu s charakteristickou dynamikou biochemickych
markerd, tj. CK-MB a troponinu.

Pojistna ochrana se vztahuije i na pripady, kdy nejsou spInény vyse uvedené podminky, pokud je diagno-
za akutniho infarktu myokardu potvrzena propoustéci zpravou z kardiologického ¢i interniho oddélent,
dospély pojistény byl Ié¢en nemocni¢ni intravendzni trombolyzou nebo akutni PTCA (primarni koronar-
ni angioplastika) a splnil indika¢ni kritéria pro tuto lé¢bu.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
- potvrzeni diagnézy", jehoz souéasti je lékatské potvrzeni o diagnéze akutniho infarktu myokardu,
a propoustéci zpravu o hospitalizaci z diivodu této diagnozy. Lékarské potvrzeni musi vystavit
odborny lékaft kardiologického nebo interniho zdravotnického zafizeni, v némz byl dospély pojisté-
ny hospitalizovan.
b) cévni mozkova piihoda
Cévni mozkovou piihodou se rozumi nahodile vzniklé poskozeni mozku v dusledku krvaceni do
mozkové tkané nebo nedokrveni mozkové tkané s odpovidajicim neurologickym nalezem, ktery musi
pretrvavat jesté alespon tii kalendarni mésice po stanoveni diagnézy cévni mozkové piihody. Soucasti
diagnozy musi byt nékteré zobrazovaci vysetfeni mozku s nalezem odpovidajicim mozkové ischémii,
nebo intracerebralnimu ¢i subarachnoidalnimu krvaceni.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli piedlozit vypInény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagndzy", jehoz soudasti je Iékaiské potvrzeni o diagndze cévni mozkové piihody
a lékaiské potvrzeni o neurologickém poskozeni pfimo souvisejicim s predmétnou pfihodou hod-
nocenym nejdrive po trech kalendainich mésicich od stanoveni diagnézy cévni mozkové prihody.
Lékarské potvrzeni musi vystavit odborny lékaf neurologického zdravotnického zafizeni.
c) rakovina
Rakovinou se rozumi onemocnéni zptisobené zhoubnym nadorem, charakterizované nekontrolo-
vatelnym a invazivnim ristem nadorovych bunék s tendenci ke vzniku metastaz.
Pojistna ochrana se vztahuje i na zhoubny melanom kiize od klasifika¢niho stupné TNM 2-0-0,
kozni T-lymfom od . stadia, leukémii a zhoubné nadory mizniho systému. Pojistna ochrana se
nevztahuje na ostatni typy rakoviny kiize, Hodgkinovu chorobu v I. stadiu, polycytemia vera, véech-
ny nadory histologicky popsané jako premalignity ¢i pouze pocinajici nebo nerozvinuté maligni
zmény, nadory popsané jako ,in situ" a nddorova onemocnéni pfi soucasné pfitomnosti infekce
virem HIV.
Diagno6za musi byt stanovena odbornym Iékafem specializovaného zdravotnického zafizeni, a to na
zakladé histologického, nebo jiného odpovidajiciho vysetreni svédciciho pro zhoubné postupujici
onemocnéni a jeho zafazeni dle mezinarodni klasifikace nadortt TNM, resp. operacniho protokolu,
pokud byl proveden chirurgicky zakrok.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
- potvrzeni diagndzy", jehoz soudasti je lékatské potvrzeni o diagnéze zhoubného nadoru. Lékarské
potvrzeni musi vystavit odborny lékaf specializovaného zdravotnického zafizeni.
d) nezhoubny nador mozku
Nezhoubnym nadorem mozku se rozumi pfitomnost nezhoubného nitrolebniho nadoru, ktery
svym ristem poskozuje mozek.
Pojistna ochrana se vztahuje pouze na ptipady, kdy byl dospélému pojisténému na zakladé rozhodnu-
ti neurologa ¢i neurochirurga proveden neurochirurgicky zakrok s cilem odstranit nezhoubny nador,
ktery svym riistem poskozuje mozek, nebo na pfipady, kdy pfitomnost neoperabilniho nezhoubného
nadoru vede ke vzniku trvalého neurologického poskozeni. Pojistna ochrana se nevztahuje na cysty,
cévni malformace, hematomy, nadory podvésku mozkového a michy.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
- potvrzeni diagndzy", jehoz soucasti je |ékarské potvrzeni o provedeni neurochirurgického zakroku,
nebo lékaiské potvrzeni o trvalém neurologickém poskozeni pfimo souvisejicim s neoperabilnim
nezhoubnym nadorem. Lékaiské potvrzeni musi vystavit odborny Iékat specializovaného zdravotnic-
kého zafizeni, které lécbu dospélého pojisténého provadi.
e) chronické selhani ledvin
Chronickym selhanim ledvin se rozumi nezvratné selhani funkce obou ledvin ¢i ledviny solitarni,
vyzadujici trvalé a pravidelné dialyza¢ni Ié¢eni dospélého pojisténého hemodialyzou nebo peri-
tonealni dialyzou.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagndzy", jehoz soucasti je lékarské potvrzeni o pravidelné dialyzacni lé¢bé trvajici
alespon tii po sobé nasledujici kalendaini mésice. Lékaiské potvrzeni musi vystavit odborny lékat
specializovaného zdravotnického zafizeni, které tuto |é¢bu dospélého pojisténého provadi.
f)  zafazeni na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci
Zatazenim na cekaci listinu pro organovou transplantaci se rozumi l|ékafské potvrzeni
o zafazeni dospélého pojisténého na ¢ekaci listinu pro transplantaci jednoho z téch-
to vyhradné lidskych organit ¢i jejich casti: srdce, plic, jater, ledviny, slinivky bfisni nebo
krvetvornych bunék, pfi niz bude dospély pojistény piijemcem transplantatu. Na transplantace
ostatnich organ ¢i jejich ¢asti se pojistna ochrana nevztahuje.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vypInény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagndzy", jehoz soucasti je Iékafské potvrzeni o zafazeni dospélého pojisténého na
¢ekaci listinu pro transplantaci. Lékafské potvrzeni musi vystavit odborny Iékaf specializovaného
zdravotnického zafizeni na tzemi Ceské republiky, které zatazeni dospélého pojisténého na cekaci
listinu pro transplantaci proved|o.
g) operace véncitych tepen
Operaci véncitych (koronarnich) tepen se rozumi kardiochirurgicky zakrok s pouzitim mimo-
télniho obéhu, provedeny u dospélého pojisténého s ischemickou chorobou srde¢ni, kterym se
piemosti oblast ztizeni nebo uzavéru koronarni tepny pomoci zilniho nebo arterialniho $tépu (tzv.
bypass). Operace musi byt provedena specializovanym zdravotnickym zafizenim na tizemi Ceské
republiky. Pojistna ochrana se nevztahuje na tzv. MICAB vykony (minimélné invazivni koronarni
chirurgie), intraarterialni vykony a vSechny typy nechirurgickych angioplastik.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vypInény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagnézy", jehoz soucasti je lékatské potvrzeni o provedeni operace koronarnich tepen,
pied a poopera¢ni lékaiské vysetfeni dospélého pojisténého veetné koronarografie, ultrazvuku,
nebo CT a angiograficky zaznam vysetieni dospélého pojisténého prokazujici pritomnost takového
postizeni véncitych tepen, které bylo nezbytné fesit vyse popsanou operaci. Lékafské potvrzeni
i vySetfeni musi vystavit odborny Iéka kardiochirurgického zdravotnického zafizeni.
h) slepota
Slepotou se rozumi trvald a Gplna ztrata zraku obou odi, pfi niz zrakova ostrost s nejlepsi moznou
korekci podle tabulky Svétové zdravotnické organizace poklesne na 3/60 nebo méné na kazdé
oko.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vypInény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagndzy", jehoz soucasti je oftalmologické Iékatské vysetfeni vystavené odbornym
lékatem nejdrive po tfech kalendainich mésicich od stanoveni diagnozy slepoty u dospélého pojis-
téného a potvrzujici jeji trvalost.
i) hluchota
Hluchotou se rozumi tipIna a klinicky ovérena nezvratna ztrata sluchového vijemu obou usi, zptso-
bena akutnim nebo chronickym onemocnénim.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli piedlozit vypInény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagnozy", jehoz soucasti je lékafské potvrzeni o diagnéze hluchoty dolozené audio-
metrickym vySetfenim s tympanometrii, a pfi jakémbkoliv rozporu i vySetfenim kmenovych evoko-
vanych potencialt (BERA). Lékarské potvrzeni musi vystavit odborny Iékaf otorinolaryngolog.
j)  infekce virem HIV v dusledku provedeni krevni transfuze
Infekci virem HIV v dlsledku provedeni krevni transfiize se rozumi prokazana infekce HIV v dlsled-
ku pfijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané dospélému pojisténému béhem
krevni transfuze provedené na izemi Ceské republiky v dobé trvani pojisténi. Zdravotnické zatize-
ni, které kontaminovanou krevni konzervu podalo, musi pisemné svou odpovédnost za pfenos viru
HIV na dospélého pojisténého potvrdit.
Dospély pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti
— potvrzeni diagnozy", jehoz soucasti je [ékaiské potvrzeni o diagnéze HIV/AIDS a Iékaiské potvr-
zeni dokladajici, ze pfi¢inou infekce virem HIV nebo onemocnéni AIDS je transfuze infikované
krevni konzervy. Lékaiské potvrzeni o diagndze musi vystavit odborny Iékar. Lékaiské potvrzeni
o pficiné infekce ¢i onemocnéni musi vystavit odborny |ékaf zdravotnického zafizeni, které trans-
fuzi provedlo.

7. Kromé povinnosti uvedenych v odst. 6 tohoto ¢lanku je dospély pojistény dale povinen:

a) pisemné oznamit pojistiteli na pfislusném tiskopisu vznik pojistné udalosti, a to bez zbyte¢ného
odkladu (tuto povinnost miize za dospélého pojisténého splinit osoba, kterou k tomuto tkonu
dospély pojistény pisemné zplnomocnil, za podminky, ze pfi oznameni vzniku pojistné udalosti
tuto plnou moc predlozi pojistiteli),

b) pokud u ného byla béhem prvnich tii kalendainich mésict nasledujicich po pocatku pojisténi
stanovena diagndza vazné choroby, tuto skute¢nost pisemné v této |hiité a bez zbyte¢ného
odkladu oznamit pojistiteli,

c) dodrzovat veskeré pokyny lékare vztahujici se k é¢eni vazné choroby, k lé¢ebnému rezimu a vyloucit
veskera jednani, ktera mohou nepfiznivé ovlivnit stav nebo vyvoj vazné choroby,

d) vyzaduje-li to pojistitel, podrobit se na naklady pojistitele kontrolnimu vysetfeni zdravotniho
stavu u lékare, kterého pojistitel uréi, a v jim ur¢eném terminu,

e) dodat pojistiteli viechny doklady, zpravy a posudky, které si pojistitel pfi pojistné udalosti
i kdykoliv v dobé trvani pojisténi vyzada, a to bez zbyte¢ného odkladu,

f) umoznit pojistiteli ziskavat a zpracovavat veskerou zdravotni dokumentaci o své osobé, popf.

tuto zdravotni dokumentaci pro pojistitele a na jeho vyzadani zajistit, a zprostit ml¢enlivosti
vsechny lékare, ktefi dospélého pojisténého lécili nebo vysetiovali, a to i z jinych diivodd, nez je
pojistna udalost, a zplnomocnit je k podani vSech nutnych informaci pojistiteli,

g) zplnomocnit svou zdravotni pojistovnu k poskytnuti viech informaci, které si pojistitel vyzada.

8. V souladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro pfipad vaznych chorob ujednavaji i nasledujici
vyluky:

8.1. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni pro pfipad vazné choroby v pfipadech, kdy k pojistné
udalosti dojde v ptimé souvislosti s:

a) umyslnym jednanim dospélého pojisténého sméfujicim k vyvolani vazné choroby, k jejimu
zhorseni nebo sebeposkozeni,

b) zneuzitim lék dospélym pojisténym nebo uzivanim ékd dospélym pojisténym bez |ékai-
ského doporuceni nebo v rozporu s lékaiskym doporucenim ¢i védomym nerespektova-
nim rad a doporuéeni lékafe dospélym pojisténym.

8.2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni pro pfipad vazné choroby v piipadech, kdy k pojistné

udalosti dojde v pfimé souvislosti s:

a) pusobenim ioniza¢niho zafeni nebo ucinkl jaderné energie na dospélého pojisténého,
s vyjimkou pfipadd, kdy je tomuto riziku vystaven lékaf nebo zdravotnicky personal pfi vyko-
nu povolani nebo dospély pojistény v ramci lé¢ebného procesu pod Iékatskym dohledem,

b) pracovni ¢innosti dospélého pojisténého, béhem niz prichazi do kontaktu s azbestem,

c) infekci virem HIV ¢ onemocnénim AIDS, s vyjimkou pfipadii pfenosu infekce viru HIV
v disledku provedeni krevni transfize dle odst. 6 pism. j) tohoto ¢lanku,

d) vyskytem nasledujicich diagnéz v rodinné anamnéze dospélého pojisténého: polycystické
ledviny, Alportiiv syndrom, Huntingtonova chorea, Marfaniv syndrom, Gardnerv
syndrom, Lynchav syndrom, tii a vice pfipadi Diabetes mellitus I. typu vyskytujicich se
u primych pfibuznych.

9.V souladu s ustanovenim clanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén pfimérené snizit pojistné
plnéni pro pripad vazné choroby i v pfipadech, mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych
v odst. 6 a v odst. 7 pism. c) az g) tohoto ¢lanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti nebo
na zvétseni rozsahu nasledkl pojistné udalosti, nebo bylo-li znemoznéno Setfeni nutné ke zjisténi
rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistitel snizi pojistné plnéni podle toho, jaky vliv mélo toto
poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

10. Nastane-li u dospélého pojisténého pojistna udalost dle odst. 5 tohoto clanku a neposkytne-li za ni
pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi ¢l. 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenimi
odst. 8.1. tohoto ¢lanku, pojisténi nadale pokracuje, ale pojistitel jiz neni, a to az do jeho zaniku,
povinen plnit za jakoukoliv dalsi pojistnou udalost dle odst. 5 tohoto ¢lanku, kterd nastane u toho
z dospélych pojisténych, za jehoz pojistnou udalost pojistitel pojistné plnéni neposkytl. Na pInéni
pojistitele za pojistnou udalost druhého z dospélych pojisténych nema tato skute¢nost vliv.

11. Nastane-li u dospélého pojisténého pojistna udalost dle odst. 5 tohoto clanku a neposkytne-li
za ni pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi odst. 8.2 tohoto ¢lanku, pojisténi nadale
pokracuje beze zmén.

Pojistné

Clanek 2 - Bézné pojistné

1. Béiné pojistné je pojistné placené za mési¢ni, ctvrtletni, pololetni nebo ro¢ni pojistna obdobi dle
¢etnosti placeni uvedené v pojistné smlouvé.

2. Béiné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného uréi pojis-
titel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za diisledky neptifazeni bézného
pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedeni variabilniho symbolu nebo ¢isla
uctu pojistitele pojistnikem.

Clanek 3 - Mimoradné pojistné

1. Mimoradné pojistné je pojistné, které pojistitel umoznuje pojistnikovi platit mimo uthrady
bézného pojistného. Pojistitel umoznuje platit pojistnikovi mimoradné pojistné kdykoliv v dobé
trvani pojisténi, s vyjimkou ustanoveni odst. 6 tohoto ¢lanku.

2. Mimoradné pojistné Ize poukazovat pouze pod zvlastnim variabilnim symbolem, ktery pojistitel
pojistnikovi pro platby mimoradného pojistného ur¢i. Pojistitel nenese odpovédnost za diisledky
nepfirazeni mimoradného pojistného na pojistnou smlouvu v diisledku chybného uvedeni varia-
bilniho symbolu nebo ¢isla tictu pojistitele pojistnikem.

3. Pojistitel si za pfijeti mimofradného pojistného Uctuje administrativni poplatek dle Sazebniku
administrativnich poplatkd a limitt (dale jen ,sazebnik"). O administrativni poplatek je pojistitelem
snizena kazda ¢astka poukazana pod variabilnim symbolem mimofadného pojistného. Odkazuji-li
se tyto DPP v souvislosti s naroky z pojisténi na mimotadné pojistné, rozumi se jim vzdy mimorad-
né pojistné jiz snizené o vyse uvedeny administrativni poplatek. Také na zisku dle ¢l. 5 téchto DPP
se mimoradné pojistné podili az po jeho snizeni o tento administrativni poplatek.

4. Castka poukazana pod variabilnim symbolem mimotadného pojistného nesmi byt nizsi nez mini-
malni limit mimotradného pojistného. Pojistitel je opravnén stanovit i maximalni limit celkového
mimoradného pojistného. Pojistitel nenese odpovédnost za dusledky nepfifazeni mimoradného
pojistného na pojistnou smlouvu, nespliuje-li mimoradné pojistné podminky dané limity pojisti-
tele. Minimalni i maximalni limit mimoradného pojistného stanovi pojistitel v sazebniku.

5. Pojistitel ma rovnéz pravo pojistnikem poukazané mimoradné pojistné odmitnout. Pripadné
odmitnuti mimoradného pojistného oznami pojistitel pojistnikovi pisemné do 15 dnl od jeho
piijeti. Pojistnik je povinen pisemné sdélit pojistiteli, jakym zplisobem a kam ma odmitnuté mimo-
fadné pojistné vratit. Pojistitel je povinen odmitnuté mimoradné pojistné vratit pojistnikovi bez
zbyte¢ného odkladu poté, co je mu pojistnikem zpUsob jeho vraceni pisemné sdélen.

6. Mimoradné pojistné nelze platit v pripadé, ze u pojisténi doslo v dlisledku neplaceni pojistného
k redukci pojistné castky dle ¢l. 6 odst. 2 téchto DPP. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky
nepfifazeni mimoradného pojistného na pojistnou smlouvu u pojisténi s redukovanou pojistnou
¢astkou, bylo-li pojistnikem piesto uhrazeno.

7. Zaplaceni mimotadného pojistného nema vliv na povinnost pojistnika platit bézné pojistné.

Zaplaceni mimotadného pojistného nema vliv na vysi pojistné ¢astky.

9. Bylo-li v priibéhu pojisténi mimoradné pojistné zaplaceno, je pojistnik opravnén kdykoliv v dobé
trvani pojisténi pisemné pozadat na prislusném tiskopisu pojistitele o vybér mimoradného pojist-
ného.

0. Maximalni pocet vybérli v jednom pojistném roce je uveden v sazebniku. Pojistnym rokem se
rozumi rok za¢inajici v den pocatku pojisténi nebo ve vyroéni den pocatku pojisténi.

1. Za provedeni kazdého vybéru si pojistitel ictuje administrativni poplatek, jehoz vyse je pojistitelem
stanovena v sazebniku.

2. Lhita pro vybér mimoradného pojistného je stanovena pojistitelem na Sest tydnii a pocina bézet od nasle-
dujiciho dne po datu doruceni vyse uvedené pisemné zadosti pojistnika pojistiteli. Na zakladé pisemné
zadosti pojistnika mlize byt vyse uvedena sestitydenni Ihlita zkracena. Za zkracenti lhiity si pojistitel Uctuje
administrativni poplatek, jehoz vyse je stanovena v sazebniku.

3. Nevznikl-li u pojisténi dosud narok na odkupné dle ¢l. 7 odst. 3 téchto DPP, umozni pojistitel vybér
maximalné do vyse drive zaplaceného a dosud nevybraného mimoradného pojistného.

4. Vznikl-li jiz u pojisténi narok na okupné dle ¢l. 7 odst. 3 téchto DPP, umozni pojistitel vybér maximalné
do vyse drive zaplaceného a dosud nevybraného mimoradného pojistného a podilu na zisku pfiznaného
(a dosud nevybraného) na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.
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15. Pozada-li pojistnik o vyssi ¢astku vybéru mimoradného pojistného, nez je ¢astka uréena dle zasad
uvedenych v odst. 13 a 14 tohoto ¢lanku, vyplati mu pojistitel nejvyse ¢astku uréenou dle téchto
zasad.

16. Pojistitel v sazebniku rovnéz stanovi minimalni ¢astku vybéru mimoradného pojistného. Pozada-li
pojistnik o vybér ¢astky nizsi, nez je tento pojistitelem stanoveny limit, je pojistitel opravnén jeho
Zadost o vybér zamitnout.

Clanek 4 - Zména pojistného pojistitelem

1. Pojistitel si vyhrazuje pravo zménit v dobé trvani pojisténi, nejdiive vsak po uplynuti péti let od jeho
pocatku, vysi bézného pojistného, zménila-li se podstata kalkulovaného rizika.

2. ProvedI-li pojistitel zménu bézného pojistného dle odst. 1 tohoto ¢lanku, je opravnén provést jeho
kazdou pfipadnou dal$i zménu nejdrive po péti letech od zmény piedchozi.

3. Provadi-li pojistitel zménu pojistného dle odst. 1a 2 tohoto ¢lanku, provadi ji vzdy k datu splatnosti
bézného pojistného.

4. Novou vysi bézného pojistného je pojistitel povinen pojistnikovi oznamit pisemné, a to nejméné
dva mésice pied datem, k némuz ma byt pojistné v pojistitelem noveé stanovené vysi poprvé splatné
(dale jen ,datum splatnosti nového pojistného").

5. Vpfipadé, ze pojistnik s nové stanovenou vysi pojistného, sdélenou mu pojistitelem v souladu s ustano-
venim odst. 4 tohoto ¢lanku, nesouhlasi, je povinen sviij nesouhlas pojistiteli pisemné sdélit nejpozdéji
do jednoho mésice pred datem splatnosti nového pojistného.

6. Uplatni-li pojistnik sviij nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst. 5 tohoto
¢lanku, pojisténi zanika, a to véetné viech vedlejsich pojisténi, ktera k nému byla sjednana, k datu
splatnosti nového pojistného a pojistitel vyplati pojistnikovi odkupné a podil na zisku ptiznany
na zakladé zaplaceni bézného pojistného. Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné
pojistné, vyplati pojistitel k vyse uvedenému navic mimoradné pojistné a podil na zisku ptiznany
na zékladé zaplaceni mimoradného pojistného, avsak snizené o jiz provedené vybéry mimoradného
pojistného a/nebo podilu na zisku z mimoradného pojistného. Neuplatni-li pojistnik sviij nesouhlas
s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst. 5 tohoto ¢lanku, pojistitel je opravnén pojistné
v jim nové stanovené vysi od uvedeného data predepisovat.

Clanek 5 - Podil na zisku

1. Sjednané pojisténi se podili na zisku v souladu s ¢l. 12 VPP.

2. Pojistitel pfiznava podil na zisku vytvofeny na zakladé zaplaceni bézného pojistného
a podil na zisku vytvofeny na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného. Jejich vyse neni pojis-
titelem zarucena.

3. Podil na zisku priznava pojistitel podle pojistné technickych zasad. Jeho vyse zavisi rovnéz na para-
metrech pojisténi véetné cetnosti placeni bézného pojistného.

4. Zadny z podilti na zisku dle odst. 2 tohoto ¢lanku se nepfiznava u pojisténi s redukovanou pojist-
nou ¢astkou dle ¢l. 6 odst. 2 téchto DPP.

Clanek 6 - Neplaceni pojistného, pojisténi s redukovanou pojistnou &astkou

1. Neni-li bézné pojistné zaplaceno ve lhité stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojist-
ného nebo jeho ¢asti a dorucené pojistnikovi, a nevznikl-li u pojisténi dosud narok na odkupné
v souladu s ustanovenim ¢l. 7 odst. 3 téchto DPP, zanikne pojisténi v disledku neplaceni pojistného
dle €. 5 odst. 1 pism. d) VPP, a to bez nahrady. Bylo-li v3ak jiz v dobé trvani pojiténi zaplaceno
mimoradné pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi mimoradné pojistné, avsak snizené o jiz prove-
dené vybéry mimoradného pojistného.

2. Neni-li bézné pojistné zaplaceno ve Ihiité stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného
nebo jeho ¢asti a dorucené pojistnikovi, a vznikl-li jiz u pojisténi narok na odkupné v souladu s usta-
novenim ¢l. 7 odst. 3 téchto DPP, ujednava se, ze se pojisténi, s vyjimkou pojisténi dle odst. 4 tohoto
¢lanku, preméni dnem nasledujicim po marném uplynuti lhity stanovené pojistitelem v upomince
k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti a dorucené pojistnikovi (dale jen ,datum redukce”) na pojisténi
s redukovanou pojistnou ¢astkou.

3. Vysi redukované pojistné ¢astky urci pojistitel podle svych pojistné technickych zasad. Ujednava se, ze
veskera vedlejsi pojisténi sjednana v jedné pojistné smlouvé s timto Zivotnim pojisténim k datu reduk-
ce zanikaji a ze pojistnik u pojisténi s redukovanou pojistnou ¢astkou jiz neplati pojistné. Na thradu
pojistného za hlavni zivotni pojisténi po zbytek pojistné doby pouzije pojistitel odkupné stanovené
u pojisténi k datu redukce a podil na zisku pfiznany na zakladé zaplaceni bézného pojistného do data
redukce, resp. ¢ast tohoto podilu na zisku, snizené o dluzné pojistné. Sjednana pojistna doba neni
pfeménou pojisténi dotcena.

4. Pojisténi dle odst. 2 tohoto ¢lanku, u néhoz redukovana pojistna ¢astka nedosahne hodnoty
minimalni redukované pojistné castky stanovené pojistitelem v sazebniku, v disledku neplaceni

pojistného k datu redukce zanika a pojistnikovi je vyplaceno odkupné a podil na zisku pfiznany

na zakladé zaplaceni bézného pojistného. Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné

pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi k vyse uvedenému jesté mimoradné pojistné a podil na zisku
pfiznany na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného, avsak snizené o jiz provedené vybéry
mimoradného pojistného a/nebo podilu na zisku z mimoradného pojistného.

5. Pravo pojistnika vypovédét pojisténi v souladu s ¢l. 6 odst. 2 VPP u pojisténi s redukovanou pojist-
nou ¢astkou nezanika.

Dalsi ujednani

Clanek 7 - Zanik pojisténi, vznik naroku na odkupné

1. Pojisténi zanika, a to vcetné vsech vedlejsich pojisténi, ktera k nému byla sjednana, vznikem pojist-
né udalosti dle ¢l. 1 odst. 1 a 2 téchto DPP, nezanikne-li diive v souladu s nékterym z pfislusnych
ustanoveni VPP nebo téchto DPP.

2. Zanika-li pojisténi v souladu s nékterym z prislusnych ustanoveni VPP a nejsou-li naroky z pojisténi pro
tento zpusob zaniku pojisténi v téchto DPP specifikovany, postupuije pojistitel takto:

a) stanovi-li VPP, ze pojisténi zanika bez nahrady, a bylo-li sou¢asné v dobé trvani pojisténi zapla-
ceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel mimoradné pojistné, avsak snizené o jiz provedené
vybéry mimotadného pojistného,

b) stanovi-li VPP, ze pojisténi zanika s vyplatou odkupného, vyplati pojistitel odkupné
a podil na zisku ptiznany na zakladé zaplaceni bézného pojistného. Bylo-li v dobé trvani pojis-
téni zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel jesté mimoradné pojistné a podil na zisku
pfiznany na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného, aviak snizené o jiz provedené vybéry
mimoftadného pojistného a/nebo podilu na zisku z mimoradného pojistného.

3. Narok na odkupné vznika u pojisténi nejdiive po dvou letech jeho trvani a za podminky, ze bylo
zaplaceno bézné pojistné za prvni dva roky trvani pojisténi a sou¢asné hodnota odkupného, kterou
stanovi pojistitel podle pojistné technickych zasad, je kladna.

Clanek 8 - Zpro$téni od placeni pojistného z diivodu plné invalidity

1. Pojistnik je zprostén povinnosti platit bézné pojistné za hlavni zivotni pojisténi, jestlize se dospély
pojistény stane v dobé trvani pojisténi, nejdfive vsak po dvou letech od pocatku pojisténi, pIné
invalidnim ve smyslu platnych piedpisti o socialnim pojisténi, a to nasledkem trazu nebo nemoci
vzniklych nejdrive v den pocatku pojisténi.

2. SpInéni podminky dvou let dle odst. 1 tohoto ¢lanku se nepozaduje, pokud byla plnad invalidita
dospélému pojisténému priznana vylu¢né v dusledku Grazu, vzniklého nejdiive v den pocatku
pojisténi.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o pfiznani plné invalidity
od piislusné spravy socialniho zabezpeceni.

4. Zprosténi od placeni pojistného pocina ode dne nejblizsi splatnosti pojistného nasledujici po datu
uvedeném v rozhodnuti o pfiznani plné invalidity vydaném pfislusnou spravou socialniho zabez-
peceni dle odst. 3 tohoto ¢lanky, a tyka se pojistného za jeden rok trvani pojisténi. Zpro$téni se
prodluzuje vzdy na dalsi rok, prokaze-li pojistény k datu konce obdobi, na které byl pojistnik zpros-
tén od placeni pojistného, ze plna invalidita trva. Zprosténi od placeni pojistného konci nejpozdéji
uplynutim sjednané pojistné doby. Zprosténi od placeni pojistného muze byt rovnéz ukonceno
v souladu s ¢l. 1 odst. 4 téchto DPP.

5. Narok na zprosténi od placeni pojistného za hlavni Zivotni pojisténi pojistnikovi nevznika, je-li

pojisténi jiz zprosténo od placeni pojistného dle odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku z divodu pIné invalidity

druhého dospélého pojisténého nebo v souladu s ustanovenimi ¢l. 1 téchto DPP. Pojistitel dale neni
povinen pojistnika od placeni pojistného zprostit, nastane-li plna invalidita dospélého pojisténého

v disledku okolnosti specifikovanych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) az h) VPP nebo v diisledku pozivani

alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zpusobilych nepfi-

znivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni
chovani.

Bylo-li v jedné pojistné smlouvé s timto Zivotnim pojisténim sjednano vedlejsi pojisténi, zprosténi

od placeni pojistného se na né nevztahuje, nebylo-li v pojistnych podminkach pojistitele pro toto

vedlejsi pojisténi ujednano jinak.

N

Clanek 9 - Dalsi ujednani

V souladu s ¢l. 13 odst. 4 VPP vstupuje do pojisténi po smrti pojistnika na jeho misto, nedohodnou-li
se smluvni strany jinak, pojistény muz. Neni-li ho nebo neni-li v pojistné smlouvé uveden, vstupuje na
misto pojistnika pojisténa zena. Neni-li ji nebo neni-li v pojistné smlouvé uvedena, vstupuje na misto
pojistnika zakonny zastupce pojisténého ditéte.

Z vedlejsich pojisténi, které Ize k hlavnimu zivotnimu pojisténi sjednat v pojistné smlouvé, pojistitel pIni pouze za pojistnou udalost toho z pojisténych, pro néhoz

bylo pfislusné vedlejsi pojisténi sjednano.

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO VEDLE)Si POJISTENI PRO PRIPAD SMRTI NEBO VAZNYCH CHOROB

podle sazby SVCH2 ze dne 1. 1. 2005

Uvodni ustanoveni

Vedlejsi pojisténi pro ptipad smrti nebo vaznych chorob SVCH2 (dale jen ,pojisténi” nebo také ,vedlejsi
pojisténi”) se Fidi témito Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro vedlejsi pojisténi pro ptipad smrti
nebo vaznych chorob ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,DPP SVCH"), vybranymi ujednanimi Doplikovych
pojistnych podminek pro Zzivotni pojisténi Ctyflistek ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,DPP“), ujednanimi
pojistné smlouvy a Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale
jen ,VPP“). Pravni vztahy neupravené vyse uvedenym se fidi pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004
Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist, a ustanovenimi
souvisejicich pravnich predpisa.

Pojistné plnéni

Pojistné plnéni z vedlejsich pojisténi vyplati pojistitel pouze jednou, a to z té pojistné udalosti specifiko-

vané v ¢l. 1a 2 téchto DPP SVCH, ktera nastane dfive.

Clanek 1 - Pojistné plnéni pro piipad pojistné udalosti — smrti

Zemte-li pojistény v dobé trvani vedlejsiho pojisténi, vyplati pojistitel tomu, komu smrti pojisténého

vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku sjednanou v pojistné smlouvé pro pfipad smrti nebo

vazné choroby (dale jen ,pojistna ¢astka”).

Clanek 2 - Pojistné plnéni pro p¥ipad pojistné udalosti — vazné choroby

1. Je-li u pojisténého v dobé trvani vedlejsiho pojisténi stanovena diagnéza vazné choroby, ktera spl-
fuje podminky vzniku pojistné udalosti dle ¢l. 1 odst. 5 a 6 DPP a soucasné za ni pojisténému nélezi
v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto clanku pojistné pInéni, vyplati mu pojistitel pojistnou
&astku.

2. Vyluky z pojisténi se fidi ustanovenimi ¢l. 9 VPP, ¢l. 1 odst. 8 DPP a ustanovenimi odst. 4 a 5 tohoto
¢lanku. Omezeni pojistného plnéni se Fidi ustanovenimi ¢l. 10 VPP a ustanovenimi odst. 3 tohoto
¢lanku.

3. Mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v ¢l. 1 odst. 6 a v odst. 7 pism. c) az g) DPP podstat-
ny vliv na vznik pojistné udalosti nebo na zvétseni rozsahu nasledki pojistné udalosti, nebo bylo-li
znemoznéno $etieni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit, je pojistitel opravnén
pojistné plnéni snizit podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

4. Nastane-li u pojisténého pojistna udalost dle ¢l. 1 odst. 5 DPP a neposkytne-li za ni pojistitel pojistné
plnéni v souladu s ustanovenimi ¢l. 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenimi ¢l. 1 odst. 8.1 DPP,
vedlejsi pojisténi pro pfipad smrti nebo vaznych chorob zanikne.

5. Nastane-li u pojisténého pojistna udalost dle ¢l. 1 odst. 5 DPP a neposkytne-li za ni pojistitel pojist-
né plnéni v souladu s ustanovenimi ¢l. 1 odst. 8.2 DPP, vedlejsi pojisténi nadale pokracuje beze
zmén.

Clanek 3 - Zména pojistného pojistitelem

1. Pojistitel si vyhrazuje pravo zménit v dobé trvani vedlejsiho pojisténi, nejdrive vsak po uplynuti péti
let od jeho pocatku, vysi bézného pojistného, zménila-li se podstata kalkulovaného rizika.

2. ProvedI-li pojistitel zménu bézného pojistného dle odst. 1 tohoto ¢lanku, je opravnén provést jeho
kazdou pfipadnou dal$i zménu nejdrive po péti letech od zmény piedchozi.

3. Provadi-li pojistitel zménu pojistného dle odst. 1a 2 tohoto ¢lanku, provadi ji vzdy k datu splatnosti
bézného pojistného.

4. Novou vysi bézného pojistného je pojistitel povinen pojistnikovi oznamit pisemné, a to nejméné
dva mésice pred datem, k némuz ma byt pojistné v pojistitelem nové stanovené vysi poprvé splatné
(dale jen ,datum splatnosti nového pojistného”).

5. Vpfipadé, ze pojistnik s nové stanovenou vysi pojistného, sdélenou mu pojistitelem v souladu s ustano-
venim odst. 4 tohoto clanku, nesouhlasi, je povinen sviij nesouhlas pojistiteli pisemné sdélit nejpozdéji
do jednoho mésice pied datem splatnosti nového pojistného.

6. Uplatni-li pojistnik svdij nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst. 5 tohoto
¢lanku, vedlejsi pojisténi zanika bez nahrady k datu splatnosti nového pojistného. Neuplatni-li
pojistnik sviij nesouhlas s nové stanovenou vysi pojistného v souladu s odst. 5 tohoto ¢lanku,
pojistitel je opravnén pojistné v jim nové stanovené vysi od uvedeného data predepisovat.

Dalsi ujednani

Clanek 4 - Povinnosti pojisténého

Pro pojisténého plati povinnosti stanovené v ¢l. 1 odst. 6 a 7 DPP.

Clanek 5 - Dalsi ujednani

1. Pojistnik je zpro$tén povinnosti platit bézné pojistné za toto vedlejsi pojisténi toho pojisténého, ktery se
stane v dobé trvani tohoto vedlejsiho pojisténi, nejdrive véak po dvou letech od jeho pocatku, plné inva-
lidnim ve smyslu platnych predpisti o socialnim pojisténi, a to nasledkem trazu nebo nemoci vzniklych
nejdiive v den pocatku tohoto vedlejsiho pojisténi.

2. Splnéni podminky dvou let dle odst. 1 tohoto ¢lanku se nepozaduje, pokud byla plna invalidita pojisteé-
nému pfiznana vylu¢né v dusledku drazu, vzniklého nejdrive v den pocatku vedlejsiho pojisténi.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o pfiznani pIné invalidity
od piislusné spravy socialniho zabezpeceni.

4. Zprosténi od placeni pojistného pocina ode dne nejblizsi splatnosti pojistného nasledujici po datu
uvedeném v rozhodnuti o pfiznani pIné invalidity vydaném pfislusnou spravou socialniho zabez-
peceni dle odst. 3 tohoto ¢lanku, a tyka se pojistného za jeden rok trvani pojisténi. Zpro$téni se
prodluzuje vzdy na dalsi rok, prokaze-li pojistény k datu konce obdobi, na které byl pojistnik zpros-
tén od placeni pojistného, ze plna invalidita trva. Zprosténi od placeni pojistného kon¢i nejpozdéji
uplynutim sjednané pojistné doby.

5. Pojistitel neni povinen pojistnika od placeni pojistného za toto vedlejsi pojisténi zprostit, nastane-li
plna invalidita pojisténého v dtisledku okolnosti specifikovanych v ¢l. 9 odst. 1 pism. a) az h) VPP
nebo v dusledku pozivani alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich
latek zptsobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo jeho ovladaci nebo rozpoznavaci
schopnosti nebo socialni chovani.

6. U tohoto vedlejsiho pojisténi se netvofi hodnota pojisténi v souladu s pfislusnym ustanovenim ¢l. 1 VPP,
pojisténi se nepodili na zisku dle ¢l. 12 VPP a nevznika u néj narok na odkupné.

7. Vedlejsi pojisténi pro pfipad smrti nebo vaznych chorob zanika vznikem pojistné udalosti dle ¢l. 1
a 2 téchto DPP SVCH, nezanikne-li diive v souladu s nékterym z pfislusnych ustanoveni VPP, DPP
nebo téchto DPP SVCH.
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DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO VEDLEJSi URAZOVE POJISTENI

podle sazby SUP13 ze dne 1. 1. 2005

Clanek 1 - Uvodni ustanoveni

1. Vedlejsi trazové pojisténi, které se fidi témito Doplikovymi pojistnymi podminkami pro vedlejsi
Urazové pojisténi podle sazby SUP13 ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,DPP U"), se dale fidi ujednanimi
pojistné smlouvy a Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro Zzivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005
(dale jen ,VPP“). Pravni vztahy neupravené vyse uvedenym se fidi pfislusSnymi ustanovenimi zakona
¢.37/2004 Sb.,, o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisd,
a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpisdi.

2. Z wohoto vedlejsiho trazového pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni v souladu
s obsahem pojistné smlouvy, dojde-li k Grazu pojisténého v dobé trvani pojisténi.

Clanek 2 - Vyklad pojmit

Uraz - Grazem se rozumi neocekévané a nahlé ptisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle
na vili pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému zptsobeno
poskozeni zdravi nebo smrt.

Oceriovaci tabulky — dokument pojistitele obsahujici zasady pInéni pojistitele z Grazového pojisténi
dle podminek sjednanych v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici na viech obchodnich
mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocenovaci tabulky ménit nebo dopliovat v zavislosti na
vyvoji lékafské védy a praxe. Vysi pojistného plnéni urcuje pojistitel podle ocenovacich tabulek platnych
v dobé vzniku trazu.

Pojistna astka pro pripad smrti ndsledkem drazu - &astka, ze které se stanovi vyse pojistného
plnéniv pripadé smrti pojisténého nasledkem drazu. Jeji vyse se urci jako soucin zakladni pojistné castky
pro pfipad smrti nasledkem trazu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé, a nasobku zakladnich
pojistnych castek, ktery je v pojistné smlouvé sjednan.

Pojistna castka pro pripad trvalych ndsledkii drazu - Eastka, ze které se stanovi vyse pojistného
plnéni v piipadé trvalych nasledki trazu. Jeji vyse se uréi jako soucin zakladni pojistné ¢astky pro pripad
trvalych nasledku urazu, jejiz hodnota je uvedena v pojistné smlouvé, a nasobku zakladnich pojistnych
castek, ktery je v pojistné smlouvé sjednan.

Clanek 3 - Pojistné plnéni za smrt nasledkem trazu

1. Byla-li irazem zpiisobena pojisténému smrt, ktera nastala nejpozdéji do tii let ode dne Urazu,
vyplati pojistitel obmyslenému pojistnou ¢astku pro piipad smrti nasledkem drazu sjednanou
v pojistné smlouvé k datu trazu. Je-li pojistény v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité, bude
v pripadé jeho smrti nasledkem urazu vyplaceno pojistné plnéni pojistnikovi, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak.

2. Zemfel-li v8ak pojistény na nasledky trazu a pojistitel jiz poskytl pojistné plnéni za trvalé nasledky
tohoto Urazu, vyplati za smrt nasledkem drazu jen pfipadny rozdil mezi pojistnou ¢astkou pro
pfipad smrti nasledkem Grazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu a jiz vyplacenou ¢astkou
pojistného plnéni za trvalé nasledky tohoto trazu.

Clanek 4 - Pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu

1. Zanecha-li draz pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému z pojistné ¢astky pro
pripad trvalych nasledk(i Grazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu tolik procent, kolika
procentim odpovida podle Ocenovaci tabulky B rozsah trvalych nasledk po jejich ustaleni,
av piipadé, ze se neustalily do tfi let ode dne trazu, kolika procentiim odpovida jejich stav ke konci
této |hity. Podminkou vzniku naroku na plnéni je viak skute¢nost, ze rozsah trvalych nasledkd
zplisobenych pojisténému jednim Grazovym déjem dosahl takové vyse procentniho ohodnoceni
podle Ocenovaci tabulky B, ktera je v pojistné smlouvé k datu trazu ujednana jako minimalni pro
vznik povinnosti pojistitele plnit (limit trvalych nasledk drazu).

2. Nemuze-li pojistitel poskytnout pojistné pInéni podle piedchoziho odstavce proto, ze trvalé
nasledky Urazu nejsou po uplynuti $esti mésicti ode dne trazu jesté ustaleny, je povinen poskyt-
nout pojisténému na jeho pozadani priméfenou zalohu pouze tehdy, prokaze-li pojistény pojistiteli
lékaiskou zpravou, ze alespon ¢ast trvalych nasledkd drazu odpovidajici minimalnimu rozsahu
stanovenému v pojistné smlouvé k datu trazu pro vznik povinnosti pojistitele plnit ma jiz trvaly
charaketer.

3. Tykaji-li se trvalé nasledky razu ¢asti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred trazem,
stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B tak, ze celkové procento se snizi
o pocet procent odpovidajici predchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocerovaci tabulky B.

4. Vysi pojistného pInéni za trvalé nasledky trazu urcuje pojistitel na zakladé zpravy o vysledku zdra-
votni prohlidky pojisténého u Iékafe uréeného pojistitelem. Opira se pfitom o stanovisko lékare,
ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

5. Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledk( Grazu u lékafe uréeného pojistitelem
zabezpeci pojistitel na svilj naklad v pfipadé, kdy podle zpravy lékafe, ktery pojisténého osetfoval,
doplnéné podle potteby vypisem ze zdravotnich zaznamti o pojisténém, které si pojistitel vyzada
nebo které mu pojistény v souladu s ustanovenim ¢l. 13 odst. 7 VPP zajisti od jinych Iékafti nebo
zdravotnickych zafizeni, vyplyva, ze rozsah trvalych nasledkd irazu muaze k terminu tii let od data
urazu dosdhnout minimalniho limitu trvalych nasledki Grazu sjednaného v pojistné smlouve
k datu arazu.

6. Ve vaznych pfipadech, u nichz pojistitel rozhodne o tom, Zze neni mozno uréit rozsah trvalych
nasledkd drazu v souladu s ustanovenimi odst. 4 a 5 tohoto ¢lanku, urci pojistitel vysi pojistného
plnéni podle zdravotni dokumentace pojisténého.

7. Pokud pojistény vyzaduje dopliujici kontrolni vySetfeni, je povinen nést naklady s nim spojené.
Poskytne-li pojistitel na zakladé kontrolniho vysetieni dalsi pojistné plnéni, uhradi pojisténému
¢astku nakladli za toto vysetieni. Pojistitel si vyhrazuje pravo urdit Iékare, resp. zdravotnické
zafizeni, u néhoz bude vysetieni provedeno. V opa¢ném pfipadé neni pojistitel povinen vysledky
kontrolniho vysetieni akceptovat.

8. Pojistné plnéni za trvalé nasledky Grazu se ur¢uje podle Ocenovaci tabulky B, a to ve vysi tolika
procent pojistné ¢astky pro pfipad trvalych nasledki drazu sjednané v pojistné smlouvé k datu
urazu, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni. Stanovi-li Ocenovaci
tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi plnéni tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo
plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojisténému trazem zptisobeno.

9. Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce B, je pojistitel opravnén urcit vysi
pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého uréi. Ke stanoveni vyse pojistného
plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Oceovaci tabulce B u télesnych poskozeni, ktera jsou
predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

10. Zpusobil-li jediny Graz pojisténému nékolik trvalych nasledkd riizného druhu, hodnoti se celkové
trvalé nasledky razu sou¢tem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se viak jednotlivé nasledky
téhoz Gdu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym
v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu piislusného Gdu, organu nebo jejich
&asti.

11. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky trazu zptisobené jednim trazovym déjem nejvyse
100 % pojistné castky pro pripad trvalych nasledkd trazu sjednané v pojistné smlouveé k datu drazu,
resp. jejiho nasobku v souladu s odst. 15 tohoto ¢lanky, a to i v piipadé, kdy soucet procent pro
jednotlivé trvalé nasledky stanoveny dle odst. 10 tohoto ¢lanku hranici 100 % prekro¢i.

12. V pfipadé, ze pojistény zemre na nasledky Grazu a pojistitel jesté neposkytl pojistné pInéni za trvalé
nasledky tohoto Urazu, vyplati pojistitel pouze pojistnou ¢astku pro pfipad smrti nasledkem trazu
sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu, a to v souladu s ¢l. 3 téchto DPP U.

13. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit trvalych nasledkd trazu od 1 %, poskytuje
pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky Grazu pouze
v tom piipadé, ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich ustileni minimalné
1 % trvalého poskozeni téla.

14. Byl-li v pojistné smlouvé k datu urazu sjednan limit trvalych nasledk( Grazu od 10 %, poskytuje
pojistitel pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku za trvalé nasledky trazu pouze
v tom piipadé, ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich ustaleni minimalné
10 % trvalého poskozeni téla.

15. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednano v ramci trvalych nasledkim drazu progresivni
plnéni, bude pojistitel plnit za trvalé nasledky trazu, které dosahnou procenta poskozeni téla
od dohodnutého limitu trvalych nasledki trazu do 25 % véetné, dané procento z jednonasobku
pojistné castky pro pfipad trvalych nasledki trazu sjednané v pojistné smlouvé k datu trazu, pfi
procentu trvalych nasledkd trazu nad 25 % do 50 % vcetné z dvojnasobku, pfi procentu trvalych

nasledkd Urazu nad 50 % do 75 % vcetné z trojnasobku a pfi procentu trvalych nasledk( drazu
nad 75 % do 100 % vcetné ze ¢tyinasobku pojistné ¢astky pro trvalé nasledky urazu sjednané
v pojistné smlouveé k datu drazu. Vyse uvedené zasady pInéni za trvalé nasledky razu se sjednanim
progresivniho plnéni neméni.
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Clanek 5 - Pojistné plnéni za dobu nezbytného léceni té p
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drazu

1. Pravo na pojistné plnéni za dobu nezbytného léc¢eni télesného poskozeni nasledkem drazu (také
denni odskodné) vznika pojisténému tehdy, jestlize utrpi Graz a doba nezbytného léceni télesného
poskozeni nasledkem tohoto trazu dolozena lékarskym potvrzenim dosahne alespon limitu
plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé. U télesnych poskozeni, u kterych je
v Ocenovaci tabulce A uvedeno ,neplni se", neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denniho
odskodného, i kdyz je tato podminka splnéna.

2. Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu, ktera se uréi ode dne daného limitem plné-
ni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu az do konce trvani nezbyt-
ného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu dolozeného lékaiskym potvrzenim, ale pouze
v pfipadé, Ze tato nepiesahne pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci
tabulce A. Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného lé¢eni télesného poskozeni nasledkem
Urazu presahne tento pojistitelem stanoveny limit, neni pojistitel povinen plnit.

3.V pfipadé, Ze nezbytné léceni télesného poskozeni nasledkem tirazu probiha v pracovni neschop-
nosti, za kterou pojisténému nalezi penézité davky nemocenské, jsou jim cerpany a ve smyslu pred-
pisti o socialnim zabezpeceni se mu vystavuje doklad o pracovni neschopnosti (dale jen ,pracovni
neschopnost”) a délka této pracovni neschopnosti presahne pocet dni stanoveny pro jednotliva
télesnd poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné za dobu,
ktera se ur¢i ode dne daného limitem plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k
datu Urazu az do konce této pracovni neschopnosti, ale pouze v piipadé, ze tato nepfesahne pocet
dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A o vice nez 20 %. Za dny,
o které celkova doba pracovni neschopnosti piesahne pojistitelem stanoveny limit navyseny
020 %, neni pojistitel povinen plnit.

4. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za dobu nezbytného lé¢eni télesného poskozeni
nasledkem (razu presahujici dobu 365 dni ode dne tohoto trazu.

5. Utrpi-li pojistény dalsi Graz v dobé nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu, za
ktery je pojistitel povinen vyplatit denni od$kodné, stanovi se pocet dni, za které pojistitel nejvyse
plni, jako soucet poctu dni uvedenych v Ocenovaci tabulce A pro obé télesna poskozeni. Doba, po
kterou se doby lé¢eni obou Urazd piekryvaji, se zapocitava pouze jednou.

6. Dojde-li k soubéhu lé¢eni nasledk( Grazu a nemoci, ktera neni nasledkem trazu, vyplati pojistitel
denni od$kodné nejvyse za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci
tabulce A.

7. Utrpi-li pojistény jednim Grazovym déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet dni, za
keeré pojistitel vyplati denni odskodné, podle toho télesného poskozeni, u kterého je v Ocenovaci
tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.

8. Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel opravnén urcit vysi
pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s lékafem, kterého uréi. Ke stanoveni vyse pojistného
plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce A u télesnych poskozeni, ktera jsou
predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

9. Vyse pInéni denniho odskodného se stanovi vynasobenim poctu dni ur¢eného podle zasad uvede-
nych v tomto ¢lanku ¢astkou denniho odskodného sjednanou v pojistné smlouvé k datu trazu.

10. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 15. dne a doba
nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem Urazu trva alespon 15 dni, vyplati pojistitel
v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku pocinaje 15. dnem a konce 28. dnem nezbytné-
ho léceni ¢astku denniho odskodného ve dvojnasobné vysi ¢astky denniho odskodného sjednané
v pojistné smlouvé k datu Urazu a za kazdy dalsi den od 29. dne nezbytného léceni denni odskodné
ve vysi sjednané v pojistné smlouveé k datu trazu.

11. Byl-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednan limit plnéni denniho odskodného od 29. dne a doba
nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem Urazu trva alespon 29 dni, vyplati pojistitel
v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku ¢astku denniho odskodného ve vysi sjednané
v pojistné smlouveé k datu tirazu, a to od prvniho dne tohoto léceni.

Clanek 6 - Vyluky z pojisténi

1. Vsouladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro toto vedlejsi tirazové pojisténi ujednavaji i nasle-
dujici vyluky z pojisténi uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku.

2. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné pInéni v téchto piipadech:

a) nastala-li pojistna udalost p¥i provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani
mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyznacenych tratich, pfi
snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologii a pfi
provozovani dalSich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportti a ¢innosti pojisténym,
s vyjimkou sportd uvedenych ve 3. rizikové skuping,
doslo-li ke zhorseni nasledkd pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledani zdravotni péce
pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni lékate,

c) byla-li pojistna udalost zptisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

d) byl-li disledkem pojistné udalosti vznik nebo zhorseni kyl (hernii), bércovych viedt, diabe-
tickych gangrén, nador vseho druhu a piivodu, vznik a zhorSeni aseptickych zanétt pochev
Slachovych, Gpont svalovych, tihovych vacki a epikondylitid,

e) zainfekéni nemoci, i kdyz byly pfreneseny zranénim,

f) byla-li pojistna udalost zptisobena pfimo nebo nepfimo syndromem ziskaného selhani imunity
(AIDS),

b

g) za nasledky diagnostickych, Ié¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za
ucelem léceni nasledkd pojistné udalosti,
h) bylo-li disledkem pojistné udalosti zhor3eni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistna uda-

lost v dlsledku nemoci,

i) za infarkt myokardu, cévni mozkovou piihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udalosti, ke
které v jejich disledku doslo,

j)  byly-li disledkem pojistné udalosti ploténkové a algické pateini syndromy a vyhiezy plotének

netirazovym déjem a mikrotraumatem,

byla-li disledkem pojistné udalosti zlomenina v disledku vrozené lomivosti kosti nebo meta-

bolickych poruch nebo patologicka nebo tinavova zlomenina, jakoz i vymknuti a vykloubeni

v dusledku vrozenych vad a poruch,

1) nastala-li pojistna udalost v disledku nepfimérené télesné namahy pojisténého,

m) doslo-li k pojistné udalosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité
a ktery jiz dovrsil 15 let véku, pfi provozovani registrované sportovni ¢innosti zafazené do 3.
nebo 4. rizikové skupiny.

k

Clanek 7 - Omezeni pojistného plnéni
1.

V souladu s ustanovenim ¢l. 10 odst. 2 VPP se pro toto vedlejsi irazové pojisténi ujednavaji i nasle-

dujici omezeni pojistného plnéni uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku.

2. Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni z pojisténi v téchto pfipadech:

a) nebyla-li dle ¢I. 8 odst. 3 téchto DPP U nahlasena zména povolani nebo registrované sportovni
¢innosti, ktera by znamenala zafazeni pojisténého do vyssi rizikové skupiny. Snizeni ptipadného
pojistného plnéni provede pojistitel v poméru pojistného, které bylo za pojisténého zaplaceno,
k pojistnému, které ve spravné rizikové skupiné zaplaceno byt mélo.
doslo-li k pojistné udalosti u pojisténého, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité
a keery jesté nedovrsil 15 let véku, pfi provozovani registrované sportovni ¢innosti zafazené do 3.
nebo 4. rizikové skupiny. Snizeni pfipadného pojistného plnéni provede pojistitel na polovinu.

b

Clanek 8 - Prava a povinnosti (¢astniki pojisténi

1.V souladu s ustanovenim ¢l. 11 odst. 11 VPP se pro toto vedlejsi irazové pojisténi ujednavaji
i nasledujici prava a povinnosti (i¢astniki pojisténi uvedena v odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Povinnosti pojisténého je bez zbytecného odkladu vyhledat po trazu lékarské osetieni, lécit se
podle pokynli Iékafe a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklad vysetfit lékatem, kterého
pojistitel ur¢i.



3. Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli zménu povolani nebo registrované
sportovni ¢innosti pojisténého, které maji vliv na zménu rizikové skupiny. Je-li pojistény v pojistné
smlouvé uveden jako pojisténé dité, tato povinnost se na jeho Urazové pojisténi nevztahuje.

Clanek 9 - Pojistné

1. Pojistné za toto vedlejsi irazové pojisténi je bézné pojistné. Pojistné je placené za mésicni, Ctvrtletni,
pololetni nebo ro¢ni pojistné obdobi dle ¢etnosti placeni uvedené v pojistné smlouveé.

2. Pojistné za toto vedlejsi Urazové pojisténi je splatné jednou castkou spolu s pojistnym za hlavni zivotni
pojisténi, ke kterému je toto vedlejsi irazové pojisténi sjednano, a ve stejné cetnosti placeni.

3. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného pojistného urci pojis-
titel pojistnikovi variabilni symbol. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazeni bézného
pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedeni variabilniho symbolu nebo ¢isla
uctu pojistitele pojistnikem.

Clanek 10 - Dalsi ujednani

1. Je-li pojistnik z divodu plné invalidity pojisténého zprostén od placeni bézného pojistného za
hlavni zivotni pojisténi, ke kterému je toto vedlejsi tirazové pojisténi sjednano, zprosti ho pojistitel
i od placeni pojistného za toto vedlejsi pojisténi, ale pouze od placeni pojistného za trvalé nasledky

Urazu a za smrt nasledkem Urazu toho pojisténého, ktery se stal pIné invalidnim. Je-li v ramci
vedlejsiho Urazového pojisténi sjednano plnéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni
nasledkem trazu, zprosténi od placeni se na pojistné za toto riziko nevztahuje. Zpro$téni od placeni
pojistného nenastane v piipadé, ze se pIné invalidnim stane pojistény, ktery je v pojistné smlouvé
uveden jako pojisténé dité.

2. Z tohoto vedlejsiho Grazového pojisténi nevznika narok na odkupné.

3. Vedlejsi Grazové pojisténi zanikd v souladu s pfislusnymi ustanovenimi VPP, nezanikne-li dfive
v souladu s ustanovenimi doplikovych pojistnych podminek pro hlavni zivotni pojisténi, ke
kterému je toto vedlejsi trazové pojisténi sjednano, nebo v souladu s ustanovenim odst. 4 nebo
5 tohoto ¢lanku.

4. Je-li pojistény v pojistné smlouvé uveden jako pojisténé dité, zanika jeho vedlejsi tirazové pojisténi
nejpozdéji ve vyro¢ni den pocatku pojisténi v roce, ve kterém dosahne véku 18 let, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak.

5. Odchylné od ¢l. 6 odst. 2 VPP se ujednava, ze toto vedlejsi Urazové pojisténi miize ke konci kazdého
pojistného obdobi vypovédét kazda ze smluvnich stran.

RIZIKOVE SKUPINY PRO URAZOVE POJISTENI

Osoby se podle povolani (profese) a registrované sportovni ¢innosti zafazuji do ¢tyf rizikovych skupin:

1. rizikova sl i ¢innosti nebo s nizkym rizikem

pina: osoby bez

Administrativni pracovnici, advokati, aranzéri, architekti, asistenti, auditofi, celni Gfednici, celnici,
danovi poradci, dekoratéfi, delegati, diplomaté, dispecefi, domovnici, ekologové, ekonomové, finan¢-
nici, fotografové, herci, historici, hodinafi, hostesky, hrazni, hudebnici, hygienici, informatici, inspektofi,
jednatelé, jemni mechanici, kadefnice a kadefnici, kartografové, knézi, knihafi, knihovnici, klenotnici,
konstruktéfi, kontrolofi, konzultanti, kosmeticky, lékarnici, lékafi, lektofi, logistikové, makléfi, manazefi,
maséfi, meteorologové, modelati, modelky, moderatofi, navrhafi, nezaméstnani, notafi, obchodnici,
odhadci, operatofi, optici, pecovatelky, pedikérky, pismomalifi, pojistni matematici, pokladni, pokojskeé,
poradci (obchodni, finanéni, pojistovaci apod.), politici a vefejni ¢initelé, porybni, poslanci, pracovnici
v reklamé, pravnici, prodavaci, programatori, projektanti, pravodci, prekladatelé, recep¢ni, redaktofi,
registrovani rozhod¢i, referenti, rehabilitacni sestry, rybafi, sekretarky, senatofi, soudci, spisovatelé,
spravci, statistikové, studenti, $atnarky, $kolnici, technicko-hospodafsti pracovnici, technologové, tiskovi
mluvdi, tlumocnici, iéetni, ucitelé a dalsi pedagogicti pracovnici, uklizecky, umélci, tfednici, uvadécky,
vedouci pracovnici, védecti pracovnici, vychovatelé, vyzkumnici, zdravotnicky personal, zlatnici, zaci,
Zeny v domacnosti.

Osoby, v¢. profesionalnich sportovcd, provozujici néktery z uvedenych sportd, vé. nejvyssich republi-
kovych a zahrani¢nich soutézi, v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovychovné, soutézni
nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: billiard, bowling, curling, joga, kule¢nik, kuzelky, metana,
pétanque, rybarsky sport, Sachy, Sipky moderni i klasické, turistika, ZRTV.

2. rizikova skupina: osoby s prevazujicim podilem manualni ¢innosti nebo se zvysenym rizikem
Autojefabnici, automechanici, barmani, bednafi, bezpe¢nostni pracovnici, brusi¢i, cukrafi, cvicitelky,
¢alounici, &isnici, délnici, dlazdiéi, dozorci, diichodciinvalidni a starobni, elektrikari, elektromechanici, elek-
tromontéfi, frézafi, geodeti, geologové, instalatéfi, kamenici, karosari, klempifi, kominici, kosikafi, kovari,
kozesnici, krej¢i, krupiéfi, kuchai, kulisaci, kuryfi, laboranti, lakyrnici, lanovkari, lesnici, leSenafi, lecusky,
lodai, loutkafi, malifi pokojti, manualni a provozni pracovnici v dopravé, ve filmovém oboru, v elektrar-
nach, v hutnictvia tézkém strojirenstvi,vlomech adolech, v textilnim odvétvi,v odvétvi tézby azpracovani
dreva, v pivovarech a lihovarech, v pradelnach a ¢istirnach, ve stavebnictvi, ve stravovani, v zemédélstvi
alesnictvi, mechanici, mlynafi, montéfi, myslivci, namofnici, nastrojafi, natéraci, novinafi, noziti, obchod-
ni zastupci, obkladaci, obrabéci, obuvnici, opravari, osvétlovaci, osetfovatelé, pekafi, piloti letadel, plav-
¢ici, plynafi, podlahafi, pokryvaci, popelafi, postovni doru¢ovatelé, potrubafi, pracovnici bezpeénost-
nich agentur, pracovnici technickych sluzeb, promitaci, provozni, pradleny, pfislusnici policie, armady
a pohrani¢ni straze, reportéfi, restauratofi, fezbari, feznici, fidici, sedlafi, servirky, sefizovaci, skladnici,
sklafi, sklenafi, sladkové, slévaci, soustruznici, stavafi, stavbyvedouci, statikové, stevardi, strazni, strojni-
ci, studnafi, svareci, Sicky, Svadleny, Sevci, taxikari, tavici, technici, tesafi, tiskari, tkalci, topenari, topici,
trenéfi, truhlafi, tunelari, idrzbari, veterinafi, vlekafi, vratni, vypravdi, vytahafi, zahradnici, zame¢nici,
zasobovaci, zavoznici, zednici, zoologové, zootechnici, zvonafi.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportti v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovy-
chovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: aerobic, atletika, badminton, baseball,
béh na lyzich, biatlon, drahovy golf, golf, jezdectvi, krasobrusleni, kulturistika, lukostielba, moderni
gymnastika, nohejbal, orienta¢ni béh, plavecké sporty, rychlobrusleni, rychlostni kanoistika, silni¢ni
a drahova cyklistika, sportovni gymnastika, sportovni tanec, squash, stolni tenis, stielectvi, tenis, triat-
lon, veslovani, vodni pélo, volejbal.

3. rizikova skupina: osoby s velmi zvySenym rizikem

Artisté, deratizéfi, chemici, kaskadéfi, krotitelé zvére, piloti ozbrojenych slozek, pozarnici, pracovnici
s jedovatymi, vybusnymi nebo zaficimi latkami, pracovnici s vysokym rizikem akutnich otrav, pracovnici
s vysokym rizikem popalenin z divodu vysoké teploty pracovniho prostiedi, pracovnici ve vyskach
(pokud maji predepsano upevnéni zavésem), pracujici pod vodou s potapécim dychacim pfistrojem,
prislusnici horské zachranné sluzby, pyrotechnici, tovarni a zkusebni jezdci motorovych vozidel a plavi-
del, vyzkumnici a badatelé v neprobadanych krajinach, zachranéfi a ¢lenové havarijnich sbort, zkusebni
piloti, zelezni¢ni posunovadi.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportti v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovy-
chovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: americky fotbal, asijska bojova uméni
(napt. karate, full-contact, goru-ruy, sebeobrana, taekwon-do, thajsky box), basketbal, boby-skeleton,
box, cyklotrial, floorbal, fotbal, hazena, hokejbal, horolezectvi (v¢. alpinismu), in-line hokej, jachting,
jezdecké zavody na konich, jizda na snéznych a vodnich skutrech, judo, korfbal, ledni hokej, létani na
lehkych a ultralehkych letounech a zavésnych kluzacich, létani v balonech a vzducholodich, letecka
akrobacie, moderni pétiboj, motorismus, narodni hazena, potapéni, pozemni hokej, parasailing, ragby,
sané, sjezdové a akrobatické lyzovani, skiboby, skoky do vody, skoky na lyzich, snowboarding, softbal,
serm, vodni lyzovani, vodni motorismus, vodni slalom a sjezd, vysokohorska turistika, vzpirani, zapas,
zavody na horskych kolech.

4. rizikova skupina: osoby se zvlasté zvysenym rizikem

Veskera soutézni, zavodni a jina sportovni ¢innost véetné pfipravy na ni (tréninku) u profesionalnich
sportovcl a sportovcll zGcastnujicich se nejvyssich republikovych a zahrani¢nich soutézi (mimo spor-
tovctl zafazenych do 1. rizikové skupiny).

Kone¢né rozhodnuti o zatazeni pojisténého do rizikové skupiny je v kompetenci pojistitele.



